1997. FEBRUAR

Spird Gyorgy

ARPAD HAZ
vérzékeny és naiv kronika

Szereplok

ELSO ARPADHAZI: KALMAN KIRALY -
BORICS - SAUL - II. LASZLO
MASODIK ARPADHAZI: ALMOS HERCEG - II. (VAK)
BELA - Il. GEZA

OTTMAR - ILIA

FILBERTUS - PUSPOK - GRAK - | I. PASZKAL

UROS - TATAR - MOJNOLT - I. UR - II. ILLETO - POCS
LAMPERT - II. UR

TISZT - III. UR - VATA - FOLKUS

UDVARNOK - IV. UR - BENEDEK - SAMSON

APAT I. - PORKOLAB

PAL -111. ILLETO - TITUS

HENGER - DRACO - BUD

PRIBEK - BARAT - MIKLOS

ACHILLESZ - APAT II. - SIMAD

II. ISTVAN -

MARK - I. ILLETO - JANOS
BELOS - V. HENRIK
BUZILLA

FIATAL PREDSZLAVA
OREG PREDSZLAVA
ILLONA

ZSOFIA

Ot néma gyerek, két néma né, ifiak, urak, papok, tdmeg
l.

A kiralyi palota. Nagy tomeg, amely a héttérben &ll, sétetben. Korus énekel.
Eppen megkoronazzak Kalman kiralyt, aki pipos, sz6rds, randa, santit, és ha
izgalomba jon, dadog. Szertartds. Korus befejezi, plispdk olajial megkeni
Kalmant, és fejére helyezi a koronat. Urak a tron koril, sotétben. Kalméan az
elbkelbségek elsé soraban alld Almoshoz siet, aki magas, joképli dalia, és
magaval hiizza el6re. Zugas, 6sszesugdosas

KALMAN Edes écsém, Aimos herceg! az uralkodésra a valdban ratermett te
vagy. Az Uristen kegyetlen tréfaja, hogy én vagyok a baty, és te vagy az dcs.
En a kiralykotlas eldl elfutottam Lengyelhonba, hogy nagybatyank, LéaszI6
kiraly téged Jeloljon meg utddaként. O erre hajlott volna...

ALMOS Csakhogy én arra kértem, az 6si trvényt ne bontsa meg, tovabbrais a
legidésebb arpadhazi férfi legyen a kiraly utéda a tronon.

KALMAN Igy tbrént. Es jéttek hozzam sokan a magyan urak kdzil, hogy téged
akkor sem fogadnak el kiralynak, ha én akarom, és engem akamak kiralynak,
ha én nem akarom is. En piispdk voltam, és szerzetbe vonultam volna
szivem szerint, hogy a konyvek olvastan mélan tinédiem egész életemben,

_ denem adta meg az Ur. Igy lettem kiraly.

ALMOS Héla legyen érte Istennek.

KALMAN En most szentiil fogadom, hogy téged soha semmiben gatolni nem
foglak, édes 6csém; LészIo kirdlytdl megkaptad Horvatorszagot, téged mint
horvét kiralyt megerdsitelek; néked adom tehdt Magyarhon harmadat, hogy
ott uralkodj kedvedre, és semmi eré engem arra ra nem fog venni, hogy
béarmikor, barmiben ellened forduljak Isten engem Ugy segeljen

ALMOS En készonettel veszem, és igérem, hogy soha semmi er6 ellened nem
fordithat engem. Isten engem gy segéljen.

Kalman és Almos letérdel, kézen fogva eldl, fényben imadkoznak. Nagy ztgas,
hangok: ,Elien! Csodélatos! Soha tbbé arpadhazi nem fog nyuvasztani
arpadhaZIt' Nagy lélek Kalman kiraly! Nagy lélek Almos herceg!"

Kalmén és Almos 6sszetlelkezik, dsszecskolodzik. Hirtelen 6k lesznek sétét-
ben, mégéttiik pedig megvildgosodik a témeg, amely egyhaziakbdl és vilagiak-
bol all. Egyetlen kézbs jellemzGjik: valamennyien olyan maszkot viselnek,
amelyt6l eqyikiiknek sincsen arca. (A maszkon sem szemek, sem sz&j, sem ort,
sem fiil nem Iathato, lehetbleg fehér)

TOMEG (a maszkon Kiviil nyomorékok, rongyosak, fekélyesek, kelésesek,
bénak, vakok) Amen, amen, amen!

Il
Tiz évvel késbbb. Varkony, Tisza-part. Sok magyari féurak fegyverben

l. FOUR En nem fogom a véremet ontani arpadhéziak egymésra fenekedeéséért!
Aljanak ki parviadalra, mint Pozsony alatt alruhaban Salamon meg LészI6! En
a véremet érttik ontani nem fogom!

II. FOUR Ugy van! Egyezzenek meg, Kalman meg Almos' Tiz évig nyugton
voltak, most minek hittak hadba minket, egymas ellen? Uj Vacot akarnak itt,
Vérkonyban? Vécott egymast gyilkolta Salamon meg L&szI6 - de sok vitéz
magyariak haltak meg ot miattuk!

IIl. FOUR Meg elébb Kemejnél Salamon és Géza csatazott, ott is magyariak
haltak mindkét oldalon, az Arpad ivadékai miatt!

. FOUR Vakitsék meg egymast, mint IstVan kirdlyunk Vazult, és dntsenek
egymas fllibe forrd dlmot, mit banjuk! Es rekkentsék el egymast, mint
kordbban véres kez(i Géza fejedelem az Gcesét, Mihalyt! Es zarjak egymast a
visegradi varba, mint L&szI6 Salamont és pusztulion Salamon koldusként a
fejérvari dom el6tt! De mi ne pusztuljunk gy, mint ama Béla kirdly ellen
lazadd samannd, ki tdmldcében sajat labat ette, miel6tt éhen pusztult!

lll. FOUR Avagy egyezzenek ki végre, mi a jog: ami Eurépaban, hogy a
leszarmazés egyenes agi, mert Ugy is j6 avagy a csalad legiddsb férfi sarja
leszen a kiraly, mint volt Keleten, mindlunk, mert dgy is j6, de valamerre
déntsenek végre, és foglaljak térvénybe, és kész! Es minket hagyjanak ki
beldle!

. FOUR Roggyon 6ssze a tronszek Kalman kiraly alatt, miként Béla kiraly alatt
Ddmdson, és sebestilion halalra!l Es kaszaboltassék vakka Almos, mint Péter
kirély egykor, és szél(itotten essék le a l6rol, mint Péter kiraly egykor Zircnél!
De mi 6értlik a draga vértinket ne ontsuk!

. FOUR Az érpadhéz uralkodjék, ha mér igy alakult, lelkik rajta, de minket
hagyjanak béken, mi egymas ellen nem csatazunk! Es lizenjik ezt meg
Kélmén kirdlynak a Tisza egyik partjan, és Almos hercegnek a Tisza mésik
partjan.

MIND Ugy van! Ugy van!

. FOUR Ki vigye meg nekik e kozfelkialtas hirét? Mert rossz hir vivéjére
veszedelem les.

lll. FOUR Sorsoljunk.

IV. FOUR Kélmannak Grak viszi a hirt.

GRAK Jaj nekem!

IV. FOUR Almosnak llia.

ILIA Sejtettem, aimomban vadkant l4ttam.

. FOUR Urak, akkor menjlnk. Van itt a kdzelben egy j6 borasz, oft asztal ala
inatiuk magunkat valamennyien, Kalman seregébdl és Almos seregébd
egyarant!

Mind el



A szin két oldalan, elél magaban K&lman és Almos, atkiabalnak a Tiszan
egymasnak ivoltve

KALMAN Itt hagyott a seregem, a magyar kirlyt ott hagytak a hadai, hat nem
érted, mit tettél, te mocsok, te hitvany szemét, te barom? ! llyen még a
torténelemben nem fordult el6! llyen mélyen még magyar kirdly nem aléztatott

~ meg! Vilagrasz0lo szégyen ért engem, miattad, te higveleji baromallat!

ALMOS Engemiis itt hagytak a magyari f6 urak, ez nem példatlan? En nem

 kiralyi vérbl valo vagyok?

KALMAN Te egy riihes lazad6 vagy, egy Koppany, egy vadallati Vazull...

ALMOS Vazul a mi 6sapank, batyuska, ne feledd, a tiéd is, az enyémis!

KALMAN Miféle kiralysag az, ahol az urak maguk dontik el, mészaroljak-e az
ellenséget vagy sem? Miféle tekintélye van a kirdlynak oft, ahol a f6tisztek
hajnalban kilopéznak az ellenséghez, hogy egyezkedjenek vele?! Fogalmad
sincs, édes 6csém, miféle bajt szakasztottal minden utddaink nyakaba ezzel a

~ hiilye lazadasoddal!

ALMOS Csak a sajat nyakamba, édes batydm. Mert az én seregem is elinalt,
nem csak a tiéd, és te vagy a kirdly, sajnos, és engem elfogatsz, kardélre
hanysz, kivajod a szememet, atszakitod a dobhartyamat, lemetéled a
monyoroimat, Visegradba zératsz, ahogy ez a mi csaladunk sorsaban meg

_van irva eleve.. .

KALMAN Babonas barom, te mocsadék allat! Semmi sincs megirva eleve!
Téged a rohadt, aljas csuhasok bizgatnak, mert f&j nekik, hogy akarcsak
Laszl6 kiraly, én se fogadtam hiibéreskit a rémai papanak, ez faj nekik, és

~ téged tolnak eldre, te rongy, te bab, te tékéletes rességii emberforma artany!

ALMOS Az 4 neked, te randa, sz6rs, pupos, dadogd rém, hogy én dalia
vagyok!

KALMAN F3j a kurva istennek, de nem nekem!

ALMOS Az f4j neked, hogy elszivtam eldled az anyatejet, és ettdl lettél nyomo-
rekka!

KALMAN Mar hogy szivtad volna el, késdbb sziilettél, én akkor mar nyers hust
zabaltam, te faszfej! Hat nem latod, mire hasznalnak, és kicsodak? A
tokéletlen arctalan massza, az gjtatos Uiresség, az nyom elére téged, a daliat, és
nincs neked agyad, hogy észbe vedd! Ennek az utnak vége, hogy hlibéril
ajanlod e foldet a német csaszamak, miként Péter és Endre, a gyongék! Mitdl
nem nyughatsz a kiralysagodban, te horvat? Mi kell? N& kell? Adok én. Mi
kell, zsékmany kell? Lovetek neked, te vaksi vadasz! Tiz év béke utan mit
akarsz?! Nem megy a vadaszat? Oregszel, 6csém? Akarsz - mindenki akar -,
ilyen az ember, folyton akar - de mit akar? !

ALMOS Mit ugralsz, te santa kdpedék? Megyek Passauba a német csaszarhoz, ad
nekem sereget, te hitszeg6 torz randasag, aztdn megnézheted magadat, te
tudos plspdk, te herélt, nemtelen gazember, te t6rvényhozd vaksi konyv-
moly! Uszd at a Tiszat, rajta, gyere, lj meg, nem birsz Uszni se, te hiilye! A
kolkeidet is mas agyekok fabrikaltak dssze! Méghogy boszorkanyok nincse-
nek, ahogy térvényben leirtad! Te vagy a legnagyobb kan boszorka, és ezt
mindenki tudja rélad! Hiaba takarézol a torvényeidbe, kilog a kénszagu santa
sz6r6s labad a paragrafusaid alol! (Fligét mutat K&lméannak, és elmegy)

KALMAN Szétcincalom minden monyorédat, és a véredben mosakszom hetekig,
te félkegyelm(i! (6 is elmegy)

Iv.

Pozsony alatt. Jon V. Henrik csaszar pancélban, Il. Paszkal papa szércsuhaban,
erds bocskorban

V. HENRIK Ahogy megjon, az embereink rarontanak, megdljik, és Almos lesz a
kiraly.

II. PASZKAL Nem ajanlom. A magyarok nem kedvelik az ilyet. A te édes atyad is
hidba probalta hddoltatni ket kétszer, valamint a te nagyatyad is vissza-
fordult, meg a dédatyad szintén. Ezek itten inkabb folégetk a foldeket,
semhogy hédoljanak. Hidba hddol kiralyuk - azt 6k leteszik. Poganyok ezek

~ még, Henrik kiraly.

KALMAN (jon csuhdban, kezet csokol a papénak) Isten hozta szentségedet. -
Udvoz 1égy, Henrik kiraly. Kérlek, Henrik kiraly, add ki nekem Almost, azén
Gcsémet, és menj vissza az orszagodba.

HENRIK Eszem &gaban sincsen.

KALMAN Kedves rokon, engedd, hogy igy szdlitsalak, elvégre a te nagynénéd,
Judit, atyad n6vére a mi Salamon kirdlyunk felesége vala, ez a Salamon
pedig azén masodunokabatyam, kedves rokon tehat, én jot kivanok neked és
minden alattvalddnak. Most, hogy a te atyad éppen meghalt, a hires IV.

Henrik kiraly, kit két papa is kiatkozott, legutobb ez a mostani itten, aki
tégedet atyaddal szemben a tronra segitett, most néked nem vesztes csatéra
van szukseged hidd el nekem. Engem megolhettek és Almost emelhetitek
a magyari trénra, hogyne, de azén gyermekeim, azén két fiam, kiket biztos '
helyre menekitettem, par év milva Almost Ugyis elkergetik, ki rossz uralkodd
lenne, és a féurak is lazadnanak ellene. Csupa merd bait és vészt hoznal sajat
fejedre, Henrik kiraly.

HENRIK Tégy nekem hlibéresk(it, s soha nem bantalak.

KALMAN En a rémai papanak se teszek hiibéreskilt, igaz, Paszkal papa? Hat
akkor hogy tennék neked?

PASZKAL Igen helytelen, K&lman fiam. Mér el6déd, L&szI6 kiraly is megtagadta a
hibéreskit mind VII. Gergely papanak, mind Il. Orban papanak, mialtal
Orban papa néked levélben meg is irta, idézem: ,A magyarok népe mar

 régtdl fogva teves Utra tert, és idegen nyaj nyomaba szeg6dott."

KALMAN Emlékszem e levélre, szentatyam. Ez amiatt volt, hogy midén Laszl6
Szlavoniat hodoltatta, keresztény allamot tehat, nem fogadott hlibéreskiit a
szentszéknek.

PASZKAL Es te sem, azéta sem, noha mér az Adnalg kijutottal.

KALMAN Csakhogy Orban papa nem étkozta ki mégsem LaszI6 kiralyt, sem
engem, nem ugy, mint Henrik kiraly atyjat, ugye.

HENRIK Kicsik vagytok ti ahhoz, hogy ekkora megtiszteltetésben reszestiljetek.

KALMAN En aztan a szent emiékezet(i Orban papaval igen barati viszonyba

keveredtem, nemde...

HENRIK Mert frank volt, és nektek a francia kapcsolat fontos! Bezzeg az én
német kereszteseimet lekaszaboltad, K&lman! A frank keresztesekhez pedig
hozza se nyuItaI mikor atvonultak orszagodon!

KALMAN Ezek régi dolgok, Henrik kiraly. En az elsé csapatot csak 6vatosan
kisértem, és a hataron tdl, Zimonynal pérkéltem nekik oda egy kicsit. De a
masodik csapata te germanjaiddal dult, fosztogatott, 6ldokalt, hat hagytam
volna? Tehetek én réla, hogy a harmadik sereg vezérével, ki véletientl frank
volt, szpt értettem, s nem béantottuk egymast?

HENRIK A te feleséged Roger szicil kiraly lanya, annak névére meg Rajmund
Toulouse neje, ki a Saint Gilles-i apatsag hlbérura, neked igy sdgorod, hat
hogyne egyezett volna ki veled Orban papa, ki az én atyamat megalazta,
kidtkozta, tonkretette!

KALMAN Mintha te nem lazadtal volna atyad ellen, egy papa segitségével, aki itt
alll - Am dontsétek el, szentatyam, kiralyom, kett6tok kdztil kinek is fogadjak
én hg’Jbéresk[]t, s majd akinek kellene, annak nem fogok.

PASZKAL Nem eléggé baratsagos a te kiralyi ténykedésed Roma irant, édes
Kélman fiam. Nemrég unokandvéredet, Laszl6 el6ddd legiddsebb leanyat,
Piroskat a bizanci csaszarfihoz adtad feleségil, ki nékiink nem kedves
egyén.

KALMAN Nem birok én se folyton kétfelé hadakozni, draga szentatyam. Avagy
haromfelé, ugye. Ha engem egyszerre tAmad Bizanc, a német kiraly meg a
romai papa a kereszteseivel, kik csak Ugy véletlenil, de éppen az én
foldjeimen vonulgatnak &t fosztogatva - ugyan hova leszen az én kiralysa-
gom?

PASZKAL Olyan dolyfosen beszélsz, fiam, mint egy valddi kirdly - holott te
piispdk valal korabban, ha j6l tudom. Hol az alazatod, plispdk ar?

KALMAN En csak amolyan vilagi piispok voltam, szentatyam, engem LészI6
kiraly szentelt fel plispdkké - az csak egy kiralyi érintés volt, szentatyam,
csak egy emberé... és nem a papaé magae, nem Szent Péter érintése volt
az, nem az Ur Jézus helytartoja szentelt fol engem.

PASZKAL Nem értelek egészen, fiam.

HENRIK Nem is volt ez piispdk, szentatyam, ez egy pogany.

KALMAN En azt kivannam, szentatyam hogy ezentll szentséged valassza ki a
magyari fold plispokeit, és ne én, aki csak kiraly vagyok.

Csond

HENRIK Te ravasz dg! Remélem, nem ddl be &szentsege.

KALMAN En lemondok apostoli kiralyi jogaimrol, a tobbi kiralyi jogért cserében,
szentatyam.

PASZKAL Es ezt hajlando vagy kuelentenl zsinaton is, fiam?

KALMAN A zsinatra magam megyekel, és kijelentem oft is, szentatyam. Olyan
apostoli jogrél mondok le, szentatyam, mely Szent Istvan kirdlyunk ota, széz
éve, minden magyar kiralyt megilletett. Te viszont ne kivanj t6lem, horvat
kiralytol hiibéreskiit, és Henrik kiralyt ne tamogasd ellenemben.

PASZKAL Henrik kiraly, vonulj hadaiddal haza szépen, miel6tt még ki kell
atkozzalak téged.

HENRIK Ti engem becsaptatok. Ti 6ssze voltatok beszélve!

KALMAN Most van szerencsém &szentségét el6szor lathatni, akarcsak téged
is, kedves rokon. De szivemben irantad csakis barati, rokoni érzelmek
lakoznak. Nem én tortem be sereggel orszagodba. Ha elvonulsz, és nékem
Almost kiadod, gazdagon megjutalmazlak.



PASZKAL Feltételem az, hogy Almost nem banthatod.

KALMAN Nem is akartam bantani soha. Es nem is fogom soha. Nem lenne
ésszerd, szentatyam.

PASZKAL Nem kellene mar enniink, innunk, édes Henrik kiraly?

KALMAN Satramban négy személyre meg van mar teritve. A negyedik hely
Almos 6csémé, ha asztaltarsul ajanlhatom 6t szentségednek és néked,
kedves rokon.

PASZKAL Menjlink. Szeretem a magyar étkeket. Van nekiink a Vatikanban egy
magyar szakacsunk.. .

Mindhérman el

V.

A kiralyi terem. K&lméan trénon, fején korona, kérilbtte féurak, fépapok arctalan.
A masik trénon mellette Buzilla kirdlynd és hérom gyerek, LaszZ6, Istvan és Zs6fia.
Jon Almos és kisérete

KALMAN Edes dcsém, én vérem, dragasagom, légy szeretve lidvézolve ide-
haza!

Altalénos éljenzés

Nem Passauban, szamiizetésben, a német csaszar fészerében vagy éljaban
van a te helyed, hanem az én testvéri oldalamnal. Jo keresztény a német
csaszar, elismerem, de mégsem 6 ennek az orszagnak az ura, és hilibérese
mi nem lesziink, ugye Almos dcsém. (Az egyhézfiak felé néz, azok hallgat-
nak) Azt kivanom, amig én hadakozom a végeken, te békében élhess
kedvteléseidnek, vadasszal szabadon; lelkemben megbantottsag nem lakozik,
feledjlk el a multat. Hidd el, hatsé szandék nem vezérel.

ALMOS Elhiszem.

KALMAN Most pedig hozzatok el Almos herceg menyasszonyat.

Hozzak Predszlavat menyasszonyi ruhdban, koszordsan és kiséretét

Szvjatopolk nagyherceg leanya, Predszlava. O az én kiralyi ajandokom,
cserébe a békéért. Kiralyné, kérlek, vezesd dcsénkhez jovendd feleségét.

BUZILLA (Predszlavat Almoshoz vezet) Legyen a ti boldogsagtok mulhatatlan,
legyen a ti minden gyermeketek oly szép, mint ti ketten egytt.

Altalénos boldogsag

KALMAN Hogy tetszik? Szép né. Sokasodjatok csak.

ALMOS Korainak érzem én még... Nem gondolok hazasséagra...

KALMAN Nézd meg jobban, szép né. Ennél nagyobb ajandékot nem adhatok.

ALMOS Kémet az 4gyamba.

KALMAN Miért keresel minden tetteimben alamuszisagot, miért? Rosszak a te
tanacsnokaid, Aimos. Ha énnekem nem ez a kedves sziciliai Buzilla volna a
feleségem, bizony szlav nét vennék, ki bizanci hitli, mert elég az, hogy
magunk vagyunk romai keresztények. Ez olyan féld itt, hogy a siksag is
kicsuszik a talpunk alél, ha nem vigyazunk. Ennyit ezért a foldért, melynek
harmada valtozatlanul tiéd, igazan megtehetsz.

ALMOS Menyasszonyommal valthatok szét négyszemkdzt, uram?

KALMAN Majd az eskiivé utan, amit azonnal megtartunk.

A kiraly vezetésével kivonulnak, zene VI.
Terem. Jon Almos, Predszlava még mindig menyasszonyi ruhéban, Uros

ALMOS Magyarazd el neki, miért kell azonnal menekiilnink.

UROS Tanul mar magyarul, herceg, talan megérti, ha lassan mondod néki.

ALMOS Nincs arra idénk! Mondd el neki szlavul.

UROS En rac vagyok, 6 russz. Hasonlok a nyelveink, de félreérthet engem.
ALMOS Mondd el neki, Uros ispan, hogy naszéj helyett nagy titokban indulunk.
E)

UROS Hercegné, férjed kénytelen Lengyelorszagba menekiilni, kilénben baty-
ja, Kalman kiraly orvul megdli, és téged is megdl. Kérded, ugyan miért dlne
meg minket Kalman kiraly, aki téged dccsének feleségll nem kevés josza-
gokért szerzett. Azért, mert Kalman kiraly bosszualld, és lesujt az olyanokra,
akik mar vélik, nékik josziviien megbocsatott. Hideg ember &, és bosszu van
az 6 vérében, arpadhazi vér. Teérted sokat fizetett Kalman kiraly, de még

tobbet fizetett a német csaszarnak, hogy Almost, ki hozza menekiilt, tolon-
colja Magyarhonba vissza. Ha nem rossz szandék vezérelné, ugyan minek
fizetne Kalman kiraly ennyi vagyonokat németnek, orosznak egyarant? Ezen
Unnepi napon, mid6n 6rok hiiséget eskiidtél férjednek, ajanlatos néked is
véle egyiitt titokban a lengyelekhez menekiiindd, miel6tt Kalman bosszuja
téged is elér.

PREDSZLAVA Ez valami rossz alom lehet.

UROS Rossz alom, csak ebbdl nincsen ébredés.

PREDSZLAVA Azt hittem, itt nyugaton, nalatok enyhébb az élet, miként az
éghajlat is enyhébb!

UROS A Rurik-dinasztia, melyb6l szarmazol, ugyanigy o6ldokli egymast.
Boleszlé kiraly, kihez menekiiliink, dihében megvakitd dccsét, majd a mi
foldjeinken vonult béjtdlve, rongyokban Jeruzsalemba vezekelni, honnét
nemrég érkezett honaba vissza... Mért lennénk mi masok? Folottink is
ugyanaz az ég van.

PREDSZLAVA Lovon téltsem a naszéjszakamat?! Kalman kiraly, mikor megér-
keztem, fogadott és beszélgetett velem. Azt mondta, Almos betegesen
gyanakvo, soha az & kirdlyi, batyi jotetteit értékelni nem tudta, gonosz
szandékokat tulajdonitott neki, mik nem voltak valdsak, és erre bizonyitéka
az, hogy soha, egyetlen ujjal sem bantotta. Ugy is tlint nekem, Almoson
sehol egy Kalmantol eredd karcolas. .

UROS Nem bant, egészen addig, ameddig meg nem 6l. Es utélag 6l, sohasem
azonnal.

PREDSZLAVA Olt mar igy barkit is?

UROS Még nem. De fog.

PREDSZLAVA Nem beteges gyanakvas él bennetek?

UROS Az él bennlink, beteges gyanakvas, nemzedékek 6ta. Csak az a baj, hogy
akiben e betegség idejekoran ki nem fejlik, pérul jar, és fejével fizet. Nem
mondom én, hogy vérengzdbbek a mi uraink, minta russzokéi. S6t mond-
hatom, a russzok vérengzébbek, ha berignak vagy felhergel6dnek valami
aprésagon. De a mi magyar kiralyi hazunk, az megfontoltan és késve
6ldokal. A biint nem azonnal torolja meg, de megtorolja. Itt soha senki semmi
bantast, vétket nem felejt. A megbocsatast nem ismerik itt. Szinlelt minden
megbékélés, hamis minden eskivés. Rokalelki alamuszi sunnyogok
vagyunk mi, szembdl sose tdmadunk, de hatulrdl, lopva azt is leteritjik, akit
talan nem is gydldlink, csak ugy hozza az éji lehet6ség. Késziilj, még ma
éjjel Lengyelhonba menekuliink mi, akikr6l Kalman kiraly azt hiszi, hogy
Almos hivei vagyunk.

PREDSZLAVA Es ott mi lesz veliink?

UROS Mi lenne? Sereget gy(ijtink, hogy visszatérve Kalmant a tronrél ledont-
sUk.

PREDSZLAVA gy Kalmannak netan igaza van, ha Almostol f&l, és biintetni
kivanja?

UROS Nem igy, Predszlava, Almos csak menekiil, mert nem tehet mast, de a
menekiilést meg is lehet unni.

PREDSZLAVA Nem hiszem, hogy amit mondasz, valé. Teszem, amit akartok,
de nemsokara felébredek Ugyis. (Nevet) Lovagolni fogok a naszéjszakamon!
Ha én egyszer apamnak ezt elmesélem!

Mindketten el

Vil

Abadjvar kiviilrdl. Sereg taboroz, a kiralyi sator el6tt Kalman, odébb a felesége, a
két fia. Féemberek, katonak

OTTMAR Mire varunk, felség? Avagy ki akarod éheztetni 6ket?

KALMAN Nem rossz btlet.

OTTMAR Harmadik napja itt rostokolunk, Ujvar kériilvéve, Almos lengyel és
russz katonai bent, semmi esélyik. Mire varsz, felség?

KALMAN Hogy fellazadjanak a katonaim, mint Varkonynal a Tisza-parton, és
hadakozas helyett elvonuljanak.
OTTMAR Azt most hiaba vérod, felség, nem magyar katonakkal foglalta el
) A[mos a varat, lengyel és russz katonakkal nem egyeznek ki a mieink.

KALMAN Hatha a német csaszar kild egy segélycsapatot... csak jelzésil, hogy
ismét sarcot kér, Almosért cserébe... ahogy szokta... Varom, hogy torténjék
barmi, testvérgyilkos ne legyek.

OTTMAR Amiota megkoronaztak, Almos egyebet se tett, csak borsot trt az
orrod ala. Es te tlirted.

KALMAN Tiz évig nyugton volt.

OTTMAR De azéta nincs nyugton. Te kdzben meghdditottad Dalmaciat...

KALMAN Nem is tetszett Romanak, nem nekiink szanta. ,

OTTMAR Uj torvényeket alkottal, az orszagban rend van, csak Almos okoz
folyton zlirzavart. Ideje volna...



KALMAN lIdeje volna, igen, csak nincsen hozza kedvem. En 6t, a buta szépet,
szeretem. Miért ne éljen?

OTTMAR Mitdl lettél ennyire engedékeny?

KALMAN Magam se tudom.

Riadalom kint

ALMOS (bevagtat lovon, leugrik, Kalman labai elé veti magat) Kegyelmezz
nekem, Kalman! (Atleli a labat) Bocsasd meg biineimet, l4zadasaimat,
bocsasd meg 6riiltségeimet, méltatlan hazudozasaimat, Iégy kegyes és ne
bantsd a lengyel és russz katonakat, ne bantsd a feleségemet és csecsemd
fiamat, engem se bants nagyon, csak a szabadsagomat vedd el, zarj
bortdnbe, hogy vezekeljek blineimért tovabbi életemben! Egyetlen érdemem
van, én beszéltem ra LaszI6 kiralyt, hogy hivjon téged vissza Lengyelhonbdl,
én kértem, te 1égy az utdéda mint id6sebb, ahogy a szokas elirja... minden
egyéb tettem, szandékom, gondolatom téged sértett, gonoszsagokban tér-

_ tem a fejem, bocsass meg szegény lazongo fejemnek, Kalman.

KALMAN Allj fel, mindent megbocsatok. Csaladod szabad, te is az vagy. A
sereged békével vonuljon el otthonaba. Aki magyar veled van, bintetlenil
vonuljon el mind.

ALMOS Zarj sétét tomldcbe, zarj el Visegradra, ahol Salamon raboskodott, ne
lassam a napfényt tobbé, aldzz meg, biintess, megérdemeltem!

KALMAN Bantédasod nem esik. Indulj zarandokutra Jeruzsalemba vezekelni. Te a
vilagban szeretsz kalandozni, én kodexek kézt, képzeletben. Kalandozz hat, és lass

_ vilagokat, és elmélked] azokrdl. Menj Jeruzsalemba egyedil. Feleséged, fiad itt marad.

ALMOS Tisznak?

KALMAN A védelmem alatt. Baj ne érje 6ket a faradalmas Gton. Térj meg épen,
egészségesen. A hatarig egy kisebb csapat elkisér.

ALMOS Halleluja! Magyarok, dicsérjétek az Urat, az Ur kegyelmes!

Kalman és Almos dsszedlelkezik. Csénd, majd mind el, Aimos marad

Azt reméli, elpatkolok. Méreg lesz az étkem, méreg az italom. Kémek mind a
kiséréim. Segélj engem, édes Istenem, hogy visszatérjek, bosszut allni
rajta! (El)

VIIL.

Domés. Az (ij monostor kerengdjében. Ejszaka. Kevéske beszirédé holdfény,
maés fény nincs. Ordk amyéka mindenitt

FILBERTUS Vigyazzatok Predszlava hercegnére és a kisfiura, ki ne jojjenek
reggelig a szobajukbol, barmi térténik is.

SZERZETES Békésen alszanak.

FILBERTUS Menjetek az ajtajuk elé, és ha menekiilniik kell, segitsetek. Felnyer-
gelt lovakat az ablakuk ala.

SZERZETES Ha atyam megmagyarazna...

FILBERTUS Ez utasitas. Menjetek mar.

Masok odébb

LAMPERT Hanyan érzik a kiralyt?

TISZT Vannak vagy huszan is, azt hiszem.

LAMPERT Nagyon kevés. Ok tébben vannak.

TISZT Nincs itt katonajuk egy se...

LAMPERT Az évék minden szerzetes, meg a szolgaik, meg a mi féuraink koziil is
ki tudja, hanyan... Itt a prépost, itt van tizenkét kanonok, akik itt laknak
ezentul... Hivei Almosnak, kaptak téle, a hercegi birtokabol 6tvenkilenc falut,
ezen a monostoron kivill, hogyne imadnak... Atkozott monostorszenteld!
Mondtuk mi a kiralynak, ne jojjon Démdsre, rossz szandékkal hivja ide
Almos... Eppen ide! hol Béla kiraly alatt 6sszedélt a tronszék, és felnyarsalta,
haldlosan megsebezve 6t! aki épplgy a nagyapam volt nekem, mint Almos-
nak! Ezért is ide alapita monostorat Almos! Minek jbtt idea kiraly, istenem? Ha
6t ma éjjel megdlik, nekiink se fognak kegyelmezni.

TISZT Merénylettdl tartasz, Lampért ispan? Es ezt csak most mondod? De
miféle jelekbdl gondolod? Vagy kémek jelentették?

LAMPERT Kell is ide kém! Egy monostor a legjobb kelepce!

TISZT Azért ment volna mar Jeruzséalemba is, ahonnét visszatérve, megrendiilve
monostor alapitasat hatarozta el? Azért kért volna bocsanatot a kiralytol azt
megel6z6en? Hogy évekkel késébb térbe csalja?

LAMPERT Azért, mindent azért!

TISZT Ha ezt te ily vilagosan latod, miért nem latja a kiraly?

LAMPERT Nagy kiraly, bolcs kiraly, térvénykezésiinket tokéletesbitette, a szom-
szédainkat hodoltatta, de a latasat a rokonsaga elhomalyositja. Kérlek, uram,
katonaid éberen 8rkddjenek.

TISZT Enlott voltam, middn a Szentfdldrél megtérd Aimos herceget fogadta a
kiraly. Almos sirva borult a labahoz, Kalman kiraly 6t magahoz emelte,
Almos kisfiat atolelte, s kérdé, mit kivan most leginkabb Almos. Felelé
Almos, leginkabb vadaszni akar. Ugy legyen, monda erre a kiraly, és diszes
kiseretet adott néki, mennének a Bakonyba azonnal. Es elmenének...

LAMPERT Most nem a Bakonyban vagyunk, tiszt uram. Itt a falakbél is térok
ugranak ki barmikor. Vigyazzatok a kiralyra, azt mondom.

TISZT Ugy lesz. (El)

Joén Udvarnok, kdnyveket cipel

LAMPERT Ki vagy? Megallj!

UDVARNOK De j6 uram...

LAMPERT Megallj, vagy velddet kiloccsantom!

UDVARNOK Megalltam, uram, tessék.

LAMPERT Te vagy az, dvornik? annyira sdtét van... E kényveket hova cipeled?
UDVARNOK Dolgozik a kiraly, 6 kérte.

LAMPERT Dolgozik! Ahelyett, hogy vigyazna magara!

UDVARNOK Léhit6k témege vigyazza, kidagadnak a monostor falai, annyian.
LAMPERT Csitt, halkan, jénnek...

Jon pér illetd, a homalyban alig latnia kérvonalukat

1.ILLETO A gyikles6 kéznél legyen, ha az ablakon 4t menekil, elfogni
azonnal.

2.ILLETO A nyakat, elészor azt kell elmetélni, ez a parancs.
3.ILLETO Es aztan a hullat hova vigyiik?

1. ILLET(? Ott kell hagyni. Merre van itt a kijarat, az 6rdogbe is?

3. ILLETO Honnét tudjam? Itt vagyok én otthon?

Tapogatézva elmennek

UDVARNOK Uramisten... (Elmegy a kdnyvekkel)

LAMPERT J6 &g, ezek tényleg? Hat tényleg? (Kifelé indul, de megint jonnek, a
falhoz lapul)

APAT Ugy vigyazzatok a kiralyra, mint a szemetek fényére, ezt kéri Almos

herceg. Nehogy barmi baj érje a kiralyt.

FILBERTUS Vigyaznak ra az emberei elegen, ennyi fegyverest én még monos-
torban nem lattam.

APAT Azért vannak, hogy a sotétben ratamadjanak a kiralyra, aztan a merényt

rank fogjak, meg szegény Aimos hercegre.

FILBERTUS Orddgi otlet.

APAT Német 6tlet, hogy Almos megint német segélyre szoruljon.

FILBERTUS Hiba volt az avatasra hivni a kiralyt.

APAT Meg nem hivni még nagyobb hiba lett volna. Halkan az ablaka ala
menjetek, ha ott menekiine, védjétek meg, és vigyétek a széribe, ott nem
fogjak keresni.

FILBERTUS Melyik szér(ibe, a nagyba?

APAT A nagyba, a régibe, arrél a jovevények azt se tudjak, merre van. Nem baj,
ha Kalman kiraly nekiink kdszonheti az életét. Eddig nem szeretett minket,
hat majd megszeret.

FILBERTUS Az jutott eszembe... nem is lenne rossz, ha lgyetlenil akarnak
megolni... az jutott eszembe... ha &k késlekednek a merénnyel... egy alme-
rény a részlinkrél nem volna épp butasag...

APAT A falnak is fiile van, Filbertus fiam.,

FILBERTUS Ezt a falat mi emeltiik, meg Almos herceg, ez a fal a miénk.

APAT De minek a helyén emeltiik, fiam? Odon pince helyén, amit még a
poganyok hasznéaltak aldozoszentélyként. Sose lesznek ezek a falak a mi
tulajdonunk, fiam, hiaba, hogy mi emeltiik... At van ez a hely szellemitve a
pogany istenek altal, szazadokon at kell majd béjtdIniink és imadkoznunk,
hogy az itt lakast megelégeljék azok a pogany istenek. Menjetek, fiaim,
vigyazzatok a kiralyt éberen.

Elvonulnak

LAMPERT Az 6rddg se ismeri ki magat... megyek a kiralyhoz... elmondom neki..
mit mondok el neki?

Jon Kalman, Udvarnok

UDVARNOK Nem helyeslem, felség, hogy éjieli oran, elévigyazatianul...
KALMAN Az almatlansag ellenszere a séta.

UDVARNOK Ez a hely huzatos... Felséged csuza...

KALMAN Nem olvashatok napi hisz 6rat, éregszem, nem birom mar.
UDVARNOK Epp felséged kérte, vigyem be a kdnyveket...



KALMAN Mit érnek a kdnyvek? Mit émek azén tSrvényeim? Megszegik. Elnek,
ahogy élnek, halnak, ahogy halnak. Semmi térvény nem segit. UDVARNOK Azt
tanacsolom, felség, térjen vissza a szobajaba.

KALMAN (nevet) Ha el akarnak rekkenteni, ott talalnak meg a legkdnnyebben.
Itt sotét van, udvarnokom. E monostor legbiztonsagosabb része ez a tagas
folyoso.

UDVARNOK Ki akarna elrekkenteni felségedet?!

KALMAN 0, hat ki ne akarna, udvarnokom? Szamtalan okuk van ra, szamtala-
noknak. A torvénykezés ezzel jar, érdeket sért. Kinek az érdekét nem sértik a
torvényeim? Van olyan é16?

LAMPERT Felség...

UDVARNOK Jézus!

KALMAN Eles a tdrom! ,

LAMPERT En vagyok, felség! En! Lampért, a rokon! Az 6rséget megszervez-
tem... Almos herceg is 6rséget szervezett felséged védelmére... Tobbszords
gy(rlben vagyunk... Csak az ablakon at ne menekljon, felség, arra veszélyes...

KALMAN Ugyan miféle veszélyrol fecsegsz, Lampért ispan? Kedvenc és egyet-
len dcsém hivott meg ide, Ujonnan felszentelt monostoraba, és illén latja
gondomat. Maga vadaszta Gzet és vaddisznot szolgalt fel nekiink, és a
legjobb borokat hozatta el a kedviinkért. A vezetd papsag szeretve fogadott
engem. lly nagy egyetértés szinte sose volt kézéttiink, mint tegnap és ma
éjjel. Lelkem ujjong, a testvéri egyetértés annyi folos viszaly utan biztositva
van kdzéttlink. S ti aggodni latszotok?

LAMPERT Ebben a siiri sotétben aggodasunk se latszhat, felség.

KALMAN Hangotokbdl latom. E homaly csak az aggddastok szévedéke. Nem
biztok az arpadhazi vérben? Hat mikor ontotta egymas vérét két arpadhazi,
hiveim?

UDVARNOK Felséged tréfalkozni méltoztatik.

KALMAN Csak mert ériilok e szépséges uj monostor lattan. Ugy vélem, kedvenc
tartézkodasi helye lesz ez Almosnak, ha vadaszszenvedélyébdl az Uristen
kigyogyitja egyszer.

UDVARNOK Fazom, felség. Hadd kisérjem szobajaba.

LAMPERT A felséggel tartok én is, ha megengedi. En az ablakba allok, onnét
figyelem majd a hajnalt, mely ezen a vidéken paratlanul szép.

KALMAN Netalan jartal mar itt korabban?

LAMPERT Még nem jartam, felség.

KALMAN Akkor honnét tudod?

LAMPERT Az ilyet az ember megérzi.

KALMAN (felnevet) Menjiink.

Mindhérman el
IX.

Ugyanott. Reggel. J6n Kalman kisérettel, Aimos kisérettel, kéztiik Béla gyerek-
ként, egy kislanyt hoznak élben, masik kicsi lany csecsemd, Predszlava kezé-
ben, és sok fépap, a papok kozill egynek sincs arca

KALMAN Szeretett csém, Almos herceg, halas szivvel kdszondm néked a
kedves fogadtatast, a pazar vendéglatast. Szivesen iddznék itt e csodaszép Uj
monostorban, de kdtelmeim tulsagig szamosak. 0, a kicsiny Hedvig, és a
nagyobbacska Adalhais... és Béla mily szépen fejlédik, szivem ujjong
lattukon,

ALMOS Felséges r, édes batyam, kdszéndszavaidnal csak az én 6rémem
emelkedettebb, amiért végre igaz békében és testvéri szeretetben volt
alkalmunk egy fedél alatt idézni Isten segedelmével, kinek dics6ségére ez a
monostor emeltetett.

KALMAN Amen.

Kalmanhoz 1ép arctalan 1. llletd, valamit stg neki

Hangosabban, kérlek, nincsenek titkaim szeretett 6csém és a dicsé apatok
elétt.
1. ILLETO Osszeeskiivés nyomara bukkantunk az éjjel, felség, téged itt
_almodban orozva legyilkolni akartak.
ALMOS Nem igaz! Hazudik!
1. ILLETO Itt hozzak az orgyilkosokat.

Behoznak par arctalan, mert szétvert fejii embert 6sszekotdzve

ALMOS Ezeket én sose lattam, és az apat urak se lattak, eskiiszom!

APAT Sose lattuk ezeket, felség! Mi éjjel biztonsagodon éberen &érkddtiink, és
imadkoztunk érted egész éjjel!

KALMAN Azén embereim nekem nem hazudnak. De elhiszem, hogy az igazsagot
mondjatok ti is. Amig az ligyet partatlanul kivizsgaljak, addig Aimos

herceg, egyetlen csém, kérlek, hagyd él e szép démdsi apatsagot, vadassz
kedvedre a Bakonyban, jarj szerencsével. A vizsgalat végeztével érted me-
gyiink, értesitiink. Eg veletek. Hiveim, indulunk. (Kiséretével el)

ALMOS Kigyéféreg, méregtoportyan, utolsé alja ember ez az én batyam! Mit
alltok itt? Hagyjatok, hogy élve meglssza? Hogy sértegessen egész életem-
ben? Ez a balul sikeriilt majom, ez a minden emberi torzulasok kddexe, ez a
lidérc?

APAT Csillapodj, uram. Lehetnek kdztiink olyanok...

ALMOS Hat nem lehetek biztonsagban sehol? Menjek a Bakonyba megint, és
bujkaljak minden éraban mashova feliitétt satorban, héban-sarban hénapo-
kon at? Egy zardaban se lehet nyugovasom? Megint Passauba fussak?
Hanyadszor immar, uramisten?

APAT Passauban nagyobb biztonsagban vagy, uram.

ALMOS Mintha j6 pénzért nem adna ki neki megint a német csaszar! S ha
megint futok, ezzel bizonyitom, hogy a Vad igaz volt!

APAT Vilagi vadaskodas, vilagi birdsag felett egyeldre nincs hatalmunk, herceg.
De ki fogjuk vivni, hogy legyen, a te segedelmeddel, ha tiirelemmel viseled a
sorsod.

ALMOS Nekem mar nincs tiirelmem! A tiétek az egyhaz, az tllél sok szazadokat,
az enyém csak a magam élete! It alltok; és eltliritek! Miért nem végeztetek
vele? Mi akadalyozott?! Nem adtam nektek birtokot eleget? Sok semmi
ember, ami ti vagytok, papok, a senkik orias gytilekezete! Csak imadkozni
birtok, sem er6tdk, sem eszetek, sem szorgalmatok, rosszabbak vagytok az
udvaroncoknal, azok legalabb a leget hiitik! De mit tudtok ti? Ajtatoskodni, és
isztok, zabaltok, az én pénzemen! Utallak! Mennyit adjak még? Adom az
egészet, tiétek az orszag harmada, azén hercegi birodalmam, vegyétek, csak
védjetek meg végre!

APAT Hagyd a széfia beszédet, uram, késziilj az (tra.

ALMOS Latom én mar, nektek Kalman kiralylasa jo, én csak a ti hii kutyatok
vagyok, aki harapdalja a kiraly labat, el ne bitangoljon a nyajtél tulsagosan
messzire! Erre vald vagyok nektek én, ti nem szerettek engem!

APAT Mi minden embert egyforman szeretiink, herceg, még a poganyokat is,
de legf6képpen szeretjiik a mi mennybéli atyankat. - Segéljétek a herceget
és feleségét és gyermekit az utra.

Mind el

X.
A kirdlyi palota. Mindenfelé termek nyilnak. Jon Kélméan és Filbertus

KALMAN Maradt egyetlen ivadékom, nem tehetek masként! Vagy tehetek,
Filbertus? (Csdnd) Szantszandékkal betettem a fejemet a hurokba, a mo-
nostorszentel6n - és meg se probalt megéletni Almos, azaz alamuszi gyava!
Méskor akar elrekkenteni orozva, mikor nem szémitok ré, méskor, tudom én!
Tudod te is, Filbertus! (Csénd) Hany éve immar, hogy tirtéztetem magam,
hany éve immar!? Orokké gerjedt fesziltségben élek, dmiatta - meddig éljek
még igy?! Ha olyan az ember, mint az arpadhaziak mind, akkor gyilkol - hat
minek allok ezen isteni késztetésnek ellent? Isten teremté az embert ilyenné,
testvérgyilkos vadallattd - hat akkor legyen is meg Isten akarata végre!
Ugyan mit tenne 6 énvelem, ha 6 volna a kiraly? Régen kutyaknak vettette
volna a csontomat és fiaim csontjait 6 - én pedig mit tettem? ajnaroztam,
babusgattam, minden gonosztettét megbocsatottam, valamint azt is, hogy 6
nem santanak, nem puposnak szilletett - és mi a hala? Megmérgezte
elsésziilott fiamat! S ha nem 6, hat az emberei! S ha nem az emberei, hat az
Isten, ki ezzel sarkall a neki tetszé tettre! Igazat beszélek, Filbertus?
(Csénd) Gyerekségem avval telt, ifjikorom avval telt, felndttkorom avval telt,
hogy megalltam, 6csémnek vérét ne ontsam, mit kellett volna, mit a Teremtd
ream testalt cselekednem - ftiltakoztam, e nagy munkaban elégtem,
tonkrementem, elég volt immar, a Teremtével tobbé nem feleselek, hodolok
néki, és a néki tetszé miivet megcselekszem, hallelujal

Filbertus hallgat. K&lman és Filbertus kimegy. Jon Uros, Pal. Pal azablakba &l kifelé
néz

UROS Meg van veszve.

PAL A cséaszarral higgadtan targyalt, ott voltam. Semmi nyomat nem lattam
rajta az ériletnek.

UROS It hetekig 6rjongdtt. Hogy elsdsziilott LaszIo fiat is Almos és bandaja
mérgezte meg.

PAL Mar hogy mérgezte volna meg, ha kézben Passauban lapult!

UROS Az orvosokat kivégeztette.

PAL Az sosem art.



UROS Az sosem art, de azt is mondja, a felséges asszonyt terhessé is Aimos és
bandaja tette. Es el is (izte a felséges asszonyt, hasaban a gyerekkel. PAL
Almos! Mikdzben Passauban lapult!

UROS En csak azt mondom, amit téle magatdl hallottam. Laszl6 fia halala igen
megviselte. Kisebbik fiat, Istvant probalja megszeretni most, bar eddig nem
szerette. Es ellizte a felséges asszonyt, hasaban egy arpadhazival. Ha lany

lesz, j6. De ha fid! abbol még sok baj szarmazhat rank.

PAL Nem kétlem. Sét azt beszélik, az asszonyt rajtakapta... valakivel. De az a
valaki, tiz nevet is mondanak, azok a valakik itt vannak, semmi bajuk nem
esett, ahogy latom. Nem értem. Félek.

UROS Nem tudni, valéban 6rjong-e, amikor érjéng, vagy csak jatszik. A
csaszarral tehat higgadtan targyalt?

PAL Ettek-ittak, baratsagban valtak el Gyér alatt, a csaszar ismét gazdagabb
lett szamos marhakkal, Aimos pedig és csaladja megint fogsagba esett.
Predszlava hercegasszonyt a kicsi lanyokkal Visegradba vitték, Almost meg
Béla herceget ide. A felséges ur kiséretében hozzak ket vasra verve.

UROS Azt hallottam, a csaszar immar egészen apré haddal j6tt elleniink,
konnyd lett volna rajtuk dtni, de a felséges ur erre nem térekedett.

PAL Szertartasjellege kezd lenni a dolognak. A csaszarhoz fut Almos, a csaszar
sereggel indul elleniink, a csaszar és Kalman kiraly talalkozik, a csaszar
ajandékokat kap, Almost pedig kiadja. Egyszer(ibb lenne megallapodniuk,
hogy Almost a csaszar évi add fejében sose fogadja be, avagy végleg
befogadja.

UROS Miért nem allapodnak meg ebben?

PAL Nem tudom.

UROS Almos minek fut mindig Passauba, ha tudja, a csaszar Ujra meg ujra ki

_ fogja adni.

PAL Hova futna?

UROS Futna a g6r6gokhoz.

PAL J6 pénzért nem adnak ki 8k is, azt hiszed? Jo pénzért mindenki mindenkit
kiad.

UROS Az egyhaz is? a klérus? amely Almost védi jra meg Gjra? Ambar
mennyire is védi a klérus Aimost? Ujabb és Gjabb lazadasra hergeli, aztan
tiri, hogy fogsagba essék. Aimos helyében nem biznék az apatokban annyira.

PAL Abban viszont bizhat ugye Almos, hogy Kalman és a klérus egymast
gydlali?

Kis csond

UROS Lehet, hogy ez sem igy van. Nem art, ha vigyazunk magunkra.

PAL Leghibb hivei vagyunk.

UROS Mar csak egy fia maradt, és nincs mar felesége.

PAL Ugy gondolod... Istvan fia is Laszl6 sorsara juthat?

UROS Nem vagyunk halhatatlanok. S ha Laszl6 utan Istvan is meghal...

PAL Akkor Almos lesz az utod.

UROS Ha pedig Aimosnak baja esnék, Béla herceg, a kisfia.

PAL Akkor hat ezért cipeli magaval a kiraly maradék egy szem fiat, Istvan
herceget mindenhova. Azt hiszi, melléle nem mérgezik el.

UROS Ha méreg végzett Laszléval.

PAL ( visszafordul az ablakbdl) Megérkeztek. Menjiink elébiik.

Mindketten el. J6n Henger (vagyis a hohér), j6 par pribék

HENGER Idevezetik Gket, mi pedig oda be. Lefogjatok, amig a szemiiket
kitolom. Itt a zsakocska, ebbe keriilnek a szemek, vinni kell a kirdlyhoz. Te
hozod velem. Két par szem. Két kicsi, két nagy. A szemek épek legyenek. En
épen turom ki beldlik. A fejik meg se moccanhat, ketten a fejiket, ketten a
karjukat, ketten a mellikre térdeljenek. Van, aki el6szor segédkezik? Na,
figyeljetek. Ezek olyanok, minta disznok. Ember formajuk csalas. Emberlel-
kiik nincs. Uvdltenek, visitanak, de az csalas, fajdalmat nem éreznek.
Mindegy, latnak-e, sem. A gyerek még kicsike, de gonosz kigyo, szanni nincs
miért. Aki ilyen kigyo-gyereket szan, pribéknek ne alljon. Ha allt, ne szana-
kozzon. Aki szanakozik, annak a szeme azonméd ki lesz tolva altalam. Ez
szép szakma, jol fizetik, tessék megszolgalni. En fajdalom nélkil ténykedem.
Lessétek el mesterfogasaimat. Legkdzelebb csak vezénylek, és ti (ittdk ki
szemeket. Ez most szerencsés alkalom, minden mozdulatomat jél figyeljé-
tek, szorgos munkalkodas eredménye szakavatott, fajdalmatlan ténykedé-
sem. ( Kinéz egy ablakon) Jénnek. Csak baratsagosan.

Jon Almos, a négyéves Béla herceg, kiséret

Udvdz légy, Aimos herceg, {idvoz I6gy, Béla herceg. A fogadésra a gazdag
ruhdkat odabent vegyétek fel.

Mind el a méasik terembe, csak Ottmar ispan orszaghiro és Filbertus pap marad

FILBERTUS (zsakocskat vesz el6) Itt van egy jobbagykélok monyoroja.

OTTMAR Az ilyen?

FILBERTUS Az ilyen. A disznoké se més, de szakértd szem észrevenné. (irast
vesz eld) Itt a tanusitvany, irja ala kegyelmed.

OTTMAR Miféle tanisitvany?

FILBERTUS Amirdl beszéltem. Hogy akinek a szemét kitoltak, az Béla herceg, és
akinek a heréjét nem metszéek ki, az is Béla herceg.

OTTMAR Biztos, hogy a henger csak a szemét tolja ki, de kiherélni nem fogja?

FILBERTUS Biztos. Javadalma ezért orias.

OTTMAR Mihez kezd szegény Béla herceg vakon a heréivel?

FILBERTUS Isten Gtjai titkosak. Vaknak lenni arpadhazi képes, de meddének
lennie nem szabad. S hogy arpadhazi, te tanuasitod. Ird ala.

OTTMAR Még ki sincs tolva a szemiik.

FILBERTUS Lesz az mindjart. ird ala. Avagy meggondoltad magad?

Sipitozas, zaja méasik teremben

Megvan mar.

Jon Henger, pribékek a zsakocskaval. Pap atadja a maga zsakocskajat a
Hengemek, azok el

ird ala, és menjiink, nyujtsunk lelki vigaszt a nyomorultaknak.
OTTMAR (alairja) Fortelem. Rémtetteket tAmogat az egyhaz.
FILBERTUS Istené az itélet joga.

Betamolyog a megvakitott Almos, a megvakitott Béla herceg, Almos zokogva
ivolt, Béla herceg némén tapogatdzik

Erre, uram herceg, menekiiljink.
ALMOS A fiamat akarom I4tni, a fiamat!
FILBERTUS Latni nem fogod mar, de odaat meglathatod 6t is.
ALMOS Kutyak, ti is tudtatok rola!
FILBERTUS Annyit tesziink, amennyit tehetiink. Az Uristen nem vak, & lat. Mi
szemmel birdk is vakok vagyunk.
ALMOS Ot miért kellett megvakitani?! Ot miért?! Ot kiherélték, hallottam a
parancsot, az én kicsi ivadékomat, atkozottak, rohadékok, 6t miért?!
FILBERTUS Ne visits, az 6rddg vigyen el!!

Cso6nd
Oriilj a puszta életednek. Siess.
Filbertus elvonszolja Almost, Ottmér elvonszolja Bélat. Jon Henger, pribékek

HENGER Te nem szoritottad le a labat. Te félrenéztél, mikor a gyerek szemeét
kitoltam. Ti nem kaptok a fizetségbdl. Oriljetek, hogy a szolgalatban marad-
hattok. Még egy ilyen hiba, és lakoltok.

Berohan Uros, Vata, Pal

UROS Hol vannak?! Mi tortént?!

PAL llyen gazsag nem térténhetett!

VATA Ez a Henger! Ez itt a Henger!

UROS (nekimegy a Hengemek) Te gyilkos, te utolsd!
HENGER Munkara, pribékek.

Pribékek leteperik Urost, Vatét, Palt, és nekifognak megvakitani dket

Csak nyugodtan, ahogy a marhakon, jobbagyokon, disznékon gyakoroltuk.
Ne siess. Tartsd a nyakat keményen. Hatarozottan, ne fajjon. Mi nem
nyazunk, mi emberek vagyunk. Ne tétovazz. Egyetlen nagy Gtéssel, nem
turkalni benne, az faj. Ugy. A masikat is neki. J6. Tartsd erdsen, ha elmozdul,
neki rossz. Mi szenvedést nem okozunk, mi emberek vagyunk, minket az
Uristen figyel. Csak szépen, nyugodtan, hatarozottan. Sivalkodasra siiketen.
Senkinek se lehet rossz az alma mama éjjel. Mi nem fajdalmat okozunk, mi
végrehajtjuk az itéletet. Ugy. Fogjad. Mutasd. It van. Szép szem, ép. Majd
visszUlk a kiralyhoz.

Pribékek kitamogatjak a megvakitottakat

(Pribékhez) Ennyi kezdével jobban nem lehet. Meg vagyok elégedve. PRIBEK
(nincs arca, varatlanul lesziija Hengert) Bocséass meg, a kiraly maga kérte.

Henger elddl, Pribék a labandl fogva kihiizza



XI.

A kiralyi palota. Kalman fekhelyen kinlodik, feje bebugyoldlva. Koriilétte Draco,
olasz orvos ténykedik, odébb all Ottmar, valamint Sima fia Mark, Jako fia
Achillesz, Bot fia Benedek

KALMAN Szaggat, liiktet, iszony(.

DRACO Pus. Pus.

KALMAN Gennyes?

DRACO Gennyes. Ez mara veld, ami a fiileden kigyon, kiraly.

KALMAN A veldmet szivja ki a tapaszod, te henger?!

DRACO A bait szijja ki, aztat.

OTTMAR Nagy mara te bajod, Kalman kiraly, ideje, hogy a tulvilagra gondolj,
készitsed magad az 6rokkévalosagra.

KALMAN Az én velémbol fiigg a flastromon, urak? Szagoljatok, tapintsatok,
vel6 az?

Urak odamennek, szagolgatjak a gennyet

DRACO (sértetten) Hivatasomat értem.

MARK Veld lesz az, ugy am.

ACHILLESZ Szerintem folyékony velé.

BENEDEK Azért még maradt bévill kiralyunk fején, kinek agybdl tlsag adatott.

OTTMAR Az igaz, de mi lesz, ha mindennap ennyi elfoly bel8le?

MARK Nem kéne tapasszal szini, akkor hatha benn reked.

ACHILLESZ Kell lennie médjanak, hogy az agyba visszatoltessék.

DRACO (felhaborodva) Ez a mérges veleje neki. a tobbit is elmérgezi, ehhez én
értek!

KALMAN Vissza ne téltsed, doktor, ha ez faj annyiral

DRACO Ez faj, kiraly, mi a fészkes fene fajna? Szagoljatok, nem bides?

MARK Biidds, annyi szent.

OTTMAR Igen biidds. Rohadott veld ez mar.

KALMAN Igy kelletik megddglenem, mint kutyanak? Megmérgeztetek, engem
is, mint LaszIl6 fiamat! Ossze vagytok ellenem eskiidve, valamennyien! A
csuhasok pénzelnek, a németek pénzelnek, Bizanc pénzel, a papa pénze!,
Almos pénzel titeket! Takarodjal, gonosz doktor, meg ne lassalak!

OTTM{'\R A legjobb orvos Eurdpaban.

KALMAN Eurépaban! Onnét ide veszekedett kalandorok 6z6néinek, rajtunk
hiznak! Te is takarodjal vackodba, Ottmar, amig szépen mondom!

Draco és Ottmar sértetten el

Ti maradjatok. Gyertek kdzelébb. Kaptok fejenként tiz falut. Menjetek el
Démdsre, dljgtek meg Almost. Kaptok fejenként tizendt falut. Bélat nem kell
bantani, annak mar heréje nincsen, de Almos vak csupan, a fasza megva-
gyon, ne fabrikaljon nekem arpadhazi fiut tdbbé akarki némberrel. Hilye az én
maradék fiam, Istvan, ezért is 6lték meg a szépet, az okosat, Laszlot, de
akkor is azén hulye fiam kdvessen a trénon, és ne Almos magja. Pupos az
én fiam, Istvan? Nem pupos. Hebeg, mint én? Nem hebeg. Okosnak nem
okos, hala az égnek, okos kiralynal szerencsétlenebb a vildgon nincsen.
Legyen a kiraly hilye, hadd rangassak ilyen-olyan hatalmak, ne is vegye
észre. Kaptok hisz falut fejenként. De Almosnak ne csak a levagott tokeit
hozzatok el nekem, a faszat is. Meg a fejét, hadd lassam. Azén dalias 6csém.
Sziiléim kedvence. Az orszag kedvence. A nék dédelgetettje. Aki mast se
tett, mint terveimet hidsitotta. Holott én hagytam volna békén vadaszni.
Hagytam is tiz éven at, mig a klérus fel nem piszkalta ellenem. O meg hagyta
magat raszedni, a barma. Azt se tudta, mi a tét. Vesszen el. Huszonét falu
fejenként. Ha 6 a domdsi monostornak otvenkilenc falut adott, nekem is
megér annyit a teteme. Siessetek. Nem sokaig élek. Kezemben akarom
tartani a fejét és a faszat.

Mark, Achillesz, Benedek el

Draco doktor! Csapold meg az agyamat ismét, faj, faj, faj!

XII.
Démés, a monostor kertje. Almos, papok

FILBERTUS Predszlava hercegnd atyjanal lakik mostan, sokat alszik, jol eszik,
csak emlékezni nem akar. A lanyait nem ismeri meg.

ALMOS Ram sem emlékszik? ,

FILBERTUS Nem tudni... Mondjak, arra sem emlékszik, hogy férjezett. Ugy véli,
kérdje csak ezutan fog érkezni. Lovagolni nem akar, a lovaktol fél.

ALMOS Tul sokat menekiiltiink lovon.

FILBERTUS Russz nyelven beszél, magyarul érteni nem bir, vagy nem akar. De

a russz nyelvet is elfelejtette mar. Alig érteni, mit mond.
Csond

A leanyok, Adelais és Hedvig jol vannak, cseperednek, Hedvig mar kezd

beszélni, tanitjak németre, latinra is.. .

ALMOS Mért nem lettek fitk? Mért csak egy volt? Kénnyii egyet kiheréinil Mért
nem volt 6t fiam, kiildtem volna 6ket messzire, hogy megmaradjanak!

FILBERTUS A lednyok, ha fiinak sziiletnek, ma szintgy nem élnének, herceg.

Csénd. Lédobogas

ALMOS Négy 16... ét... hat...

FILBERTUS Honnét veszed, herceg?

ALMOS Latom. Legalabb hat 16... Kézilletek ma ki ment el vadaszni?

FILBERTUS Senki.

ALMOS Engem jonnek meggyilkolni.

FILBERTUS Rémeket latsz, herceg.

ALMOS Rémeket latok, igen. Azt latom mar, ami van.

FILBERTUS Nyugodj meg, herceg, elég a kiralynak, hogy megvakitott. ALMOS

Nem elég. Ha csak fele annyira gy(ldl, mint én 6t, a kivagott szivemet
is akarja, hogy lakmarozzék benne. (Felall) Kisérjetek be a kapolnaba, az
oltartél hatha megrettennek

FILBERTUS Testvérek, kisérjétek be a herceget.

BARAT Megyek a kutyakeért.

Két arctalan pap kitamogatja Almost. Be par fegyveres, Benedekkel az éliikén

BENEDEK Hol van Almos herceg?

FILBERTUS Mi kézdd hozza?

BENEDEK Tobb, mint neked, csuhas.

FILBERTUS It nincsen.

BENEDEK Hohohd! Hat hol van? A templomba menekiilt? (Kinéz) Ott van,
szoritja az oltart, 6leli. Gyertek, fiuk, szakitsuk le réla!

Benedek és fegyveresek ki. J6n arctalan Barat sok hatalmas farkaskutyaval

FILBERTUS Ereszd rajuk, barat.
BARAT Vér, vér, vér, tépjed, tépjed, tépjed, harapjad, harapjad, szijjad, szijjad,
vér, vér, vér, Jézus Maria!

Barattal a kutyak kirohannak; ha a kutyak lehetségesek, ugatnak is. Odabent
ugatas, ivoltés, horgés, visitas

FILBERTUS (térdre esik. imadkozik) Konyorilj, én Istenem, ezeken a szegény
parakon, kutyak az istenadtak, nem tudjak, mit cselekszenek a te szentélyed-
ben, atyam! Ha pedig majdan elhullanak, fogadd be &ket is a te égi birodal-
madba. én Istenem, és bocsasd meg az § vétkeiket, Atydm, mert nem tudtak,
hogy mit cselekszenek. Teremtményeid &k is, Atyam, s amiképpen nem
feledkeztél meg arrél, hogy megteremtsd 6ket is, azonképpen ne felejtsed el,
Atyam, hogy nem adtal nekik lelket, hogy a biintél 6vakodhassanak, hanem
adtal nekik idomithatésagot, ami a te hibad, Atyam, és nem az 6vék. Bocsasd
meg nékik, hogy darabokra szaggatjak a gonosz embereket, akik szintén a
te teremtményeid, Atyam, és akiknek te adal gonosz lelket, mert abban is
gyonyérkodol, amiképpen minden jdban és rosszban, mert minden a te
gyonyorliséged ezen a vilagon. Es fogadd be &ket is orszagodba. Nagy a te
hatalmad, Atyam, és minden é16 és holt téged dics6it, amen.

Csond lesz. Barat jon be a kutyakkal, valamennyien véresek. Betamolyog Almos
is, a keze véres

ALMOS Megsebezte a kezemet, tdrrel, amidon az oltart dleltem, megsebezte!
FILBERTUS Nyugodjal meg, testvérem, széttépték ket a kutyak. - Barat, vidd
helytikre a kutyakat. (Masik barathoz) Testvérem, az oltart mossak le.

Barat el a kutyakkal. Masik barat el

ALMOS Véremet ontottak a szemetek, beszennyezték az oltart!

FILBERTUS Felzabaltak 6ket a kutyak. A csontjaikat zsakba hordjuk, elkildjik a
kiralynak, megjegyezvén, hogy sajat vadaszkutyaik tépték 6ket széjjel. A mi
keziink, herceg, tiszta.

ALMOS Az enyém véres.

FILBERTUS Beforr.



ALMOS Milyen semmi azén vérem, azén szemem vilaga nektek, akik minden

javaitokat t6lem kaptatok, csuhas!

FILBERTUS Semmi az életiink az Ur el8tt, herceg.

ALMOS Majd kiild uj gyilkosokat a kiraly, azok a kutyakkal kezdik.

FILBERTUS Valészinl. Ezért hallgass meg, herceg. A kiraly, hirlik, halalan van.
Gyermek fia, Istvan kéveti majd a tronon. Kicsike még, tizenharom éves,
nyolc év mulva leszen nagykorl, addig féurak fognak uralkodni helyette,
nem vagy biztonsagban...

ALMOS Halalan van a kiraly? Ugy? Hat ki a legidésebb arpadhazi, aki a trénon
kdvesse? Nem én?

FILBERTUS Te vagy, herceg. De vak vagy, herceg.

ALMOS Es ki engedte, hogy vakka legyek, ha nem ti?

FILBERTUS Te vak vagy, herceg, és elvakult is. Legjobb lesz, ha elmenekiilsz
innét. Nem fognak kegyelmezni néked Il. Istvan kiraly tandcsnokai, kik

_ minket gylSInek.

ALMOS Nem menekiilok tébbé Passauba. A német csaszar engem ujra ki fog
szolgaltatni.

FILBERTUS Nem kivanjuk, hogy Passauba menekilj, herceg. Ezittal biztosabb

_ helyre menekitiink, Bizancba.

ALMOS Bizancha? Engem? Ti? Eppen ti?

FILBERTUS Jé messzire van.

ALMOS Bizancha? A szakadar keresztényekhez? Mit sz6l ehhez Réma?

FILBERTUS Rémai az 6tlet, herceg.

Csond

Bizancban él Irén csaszarnd, Aleksziosz csaszar fianak, Janosnak felesége,
és Irén csaszamd, mint tudod, Piroska néven Laszl6 nagybatyadnak leanya.
Irén csaszarnd az unokadccsét, téged, befogad.

ALMOS Egy bizanci csaszarné befogad, engem?

FILBERTUS Nyilatkozatot tett rola, herceg, nézd.

ALMOS Te 6rddgfattya, giinyolsz? Befogad, arcon csékol, majd szamiizet a
vilag végire.

FILBERTUS Az j6 lesz, ott nem talalnak meg a magyari gyilkosok.

ALMOS Ezért cselekedtem mindent a ti tanacsaitok szerint? Ezért alapitottam
ezt a monostort nektek? Ezért adtam nektek foldet, joszagot, embert?

FILBERTUS Az Uristennek ajanlottad mindezt, Almos herceg.

ALMOS Jatszottatok velem.

FILBERTUS Mindenkivel igy jatszik az Uristen.

ALMOS Ha felnéhetett volna azén kicsi fiam, Béla, akit eléttem vakitottak meg a
pribékek, ha nem pusztult volna a kiherélésbe bele, bizony mondom, kiherélne
titeket is, herétlennek sziletett csuhasok! Ti rosszabbak vagytok azén idétlen
batyamnal is, aki a hatalmatokat probalta korlatozni, sajnos sikertelendl! Miért
nem alltam mellé, veletek szemben! Micsoda idi6ta voltam én is!

FILBERTUS Elvakult voltal, Aimos herceg, miel6tt még szemedet kitoltak. Vaksagod
valés lényed lényege. Nem sajnal téged az Uristen, ki rossz szemmel alkotott meg
téged eleve, hogy ilyenben is gyonyorkadjon. Ami kisfiadat illeti, 6 mar az Atyaisten
mellett, az angyalok karaban &ll és énekel. Meglatod 6t, mihelyt foldi futdsod véget
ér, és szemet nyersz halalodon. Addig vakoskodj, és tedd, amire rendeltettél.
Holnap visznek Bizancba. Isten kisérjen minden utadon. (El)

ALMOS Kicsi fiam, édes szép artatlan gyermekem, hol vagy, mikor lathatiak
Ujra, mint latlak néha almaimban, de ires szemgddorrel, véres arccal?!
Latsz-é engem odaatrol, ismét szemmel birvan, épen, gydnydriien, amilyen itt
voltal, amig a pribékek kicsi tested meg nem becstelenitették? Adj nékem
jelet, hogy létezel! Almaimban szélj hozzadm, almaimban nyudjtsd térékeny
kezedet felém, borostaimat simitsd végig Ujra riadozva, és nevess, middn
felteszlek a lora, és szaladj felém bizalommal, szeretve, mint annyiszor,
midén végre hozzad hazatértem! Almokat adj nekem, kicsi fiam, és ne vond el
magadat almaimban télem! Senkit se szerettem soha életemben, sem
szliléimet, kiket alig lattam, sem véreimet, sem lanyaimat, sem asszonyokat,
hanem csak tégedet, kicsinyem, én magvam, fiacskam! Egyetlen rokonom te
voltal, és gyllevész gyilkosok halalra kinoztak téged, és azota létemnek sem
|atén, sem vakon értelme nincs! En mar kezet sem emelhetek magamra, vak
vagyok! En csuklémat hiaba harapom, futnak a csuhasok, és vérzésemet
elallitjak! En kotelet nem lelek, s ha fliszalakbdl csomdzok kételet a nyakam
koré, meglepnek, jonnek, a kezembdl kitépik, én meg se fojthatom magam,
hogy téged mielébb lassalak! Elvették utolsé szabadsagomat is, a magam-
gyilkolas szabadsagat! Almomban, dlmomban adj jelet, hogy latsz engem és
szeretsz engem, és varsz ram odaat! Kicsi fiam, én apré énem, akit mellettem
vakitottak, mellettem heréltek, mellettem kinoztak kinoknak kinjaival, ne hagyj
el engem almaimban, amig ebben a siralomvélgyben tanyazom, akaratom
ellenére! Csak néha, néha jelenj meg ép valédban, annyi nekem elég, és jarj
kdzben értem az Uristennél, hogy életem fonalat hamar szakassza meg!

Papok jonnek, lemossak Almos véres csukldjat, aki hagyja, majd kivezetik

XIl.
A pécsvaradi apatsagban. Jon Filbertus, Ottmar, Apat

APAT Minek kdszénhetem a kivalo szerencsét?

FILBERTUS Hoztunk apat urnak egy gyermeket... négyéves alig malt, igen
kedves gyermek...

APAT Bokorban talaltatok, sirt-ritt az istenadta...

FILBERTUS Nos hat, nem egészen... ez a gyermek vak.

APAT Vak? Bizonyos? Ha igen, vigyétek mas monostorba, ez az én monosto-
rom példaszer(i intézmény, a clunyi apatsag masa, itt vakokkal foglalkozni
nem tudunk.

FILBERTUS Ez a gyermek nemrég még latott.

APAT Annal inkabb.

OTTMAR Ez kivételes gyermek, apat tr. Mashol nem volna biztonsagban, csak
apat ur szigord, kérlelhetetlen monostoraban. Itt nem fogjak keresni.

Csond

APAT Mi politikaval nem foglalkozunk, Ottmar ur.

OTTMAR 0, hat mar ide is eljutott a hirel... Akkor nem kell apat irnak
magyaraznom, miféle nagy dolgok szarmazhatnak ebbdl, ha...

APAT Nagy dolog a foldon, Ottmar ar, nincsen.

FILBERTUS A vallas, apat 0r, nagy dolog. Es a tulvilag eléretolt hadallasai, e
clunyi mintaju kolostorok, e szigetek, apat Ur, e menedékek a csaloka foldi
latszatbol a valoban létezébe... ezek egy félig mar odaat levének a napjait
megkonnyithetik.

APAT Filbertus diakénus (r csalodik, ha azt hiszi, mi (gy tériink vilagi hatalom-
ra, mint azok ott Konstantinapolyban, vagy mint Réma pispdke, a papa, ki a
vilagi torvénykezés feletti uralmat is akarja. Ha az urak azt hiszik, én a mi
itteni testvéreim kozll barkit valaha a vilagba visszaadok, tévednek. Nem
adom vissza kiralynak se 6ket, urak. Ha értik, amit mondok: kiralyként sem.
Mert az a biin maga, urak. Es én itt binre folkésziteni jévends vilagiakat nem
fogok.

Csond

OTTMAR Rossz helyre jottiink, Filbertus. Induljunk tovabb.

FILBERTUS Hogyhogy ilyen kénnyen feladod?!

OTTMAR Csak hadd ebédeljiink meg itt a gyermekkel, apat tr, és megyiink
tovabb.

APAT Ebédeljetek.

OTTMAR Hozd be gyorsan, (igyis fazik odakint.

Filbertus kimegy

APAT Igen nagyon helytelenitem az urak étletét. En itt tiszokat tartani nem

fogok. Es a testvéreknek hazudni nem fogok. Es zavaros magyari tigyletekbe

bonyolodni nem fogok. Engem nem ezért kiildtek ide Frankhonbdl, Ottmar.
OTTMAR Megértem apat ur szempontjait.

Jon Filbertus a megvakitott négyéves Bélaval. Csond
FILBERTUS Gyermekem, itt most enni, inni kapunk, aztan indulunk tovabb.

Csond

APAT Edes j6 istenem! (Elfordul, sir, visszafordul) Hagyjatok itt e gyermeket.

Sotét. Lehet sziinet

XIV.

Tizenhét éwvel késébb.

Kiralyi palota. Jon II. Istvan kirdly, igen hasonlit apjara, Kdlmanra, csak nem
pUpos - természetesen azonos szinész jatssza. Nem tul 6reg, harminc év koril
jér, de sokkal éregebbnek néz ki, beteges. Mogoétte jon Ottmar, éregebb, mint az
elsé felvonashban, de alig észrevehetden

ISTVAN Jojjon a borbély. Faj a fejem.
OTTMAR Hadd emlékeztessem felségedet, hogy tegnap mar leeresztette felséged
beteg vérét.
ISTVAN Nem azért, hogy megcsapoljon, csak azért, hogy tiikrét hozzon. Latni
szeretném, mennyit foszlott az arcom tegnap 6ta. Egész éjjel ittam, alig élek.



OTTMAR Egynapnyi rohadas latszik csak felséged képén, nem tobb.

ISTVAN Jol mondod. Akkor ne j6jjon. (Beledil a tronba) Te minek j6ttél?

OTTMAR Hivatott felséged.

ISTVAN Hivattalak? Lehet. Minek hivattalak?

OTTMAR Gondolom, a lazadokrol, a kiralyi cimre palyazokrol kivant felséged
hallani.

ISTVAN Az is lehet. Hanyan is vannak?

OTTMAR Mindéssze harman. Az elsd Saul, Pdcs ispannak, valamint felséged
Zsofia nevezetli névérének fia, vagyis felséged unokadccse, akit az urak
kivannak felséged utodjaul mint legidésebb arpadhazit, tekintve, hogy fel-
séged gyermeket nem méltdztatott nemzeni.

ISTVAN Nem méltéztattam! Szliz ebben a kirdlysagban nem maradt t6lem
szarazon! Egyebet se mlveltem, csak velik hemperegtem! Tehetek én réla,
hogy nem sziiltek? Meg is ndsiltem, ahogy az urak kivantak, késén, de
beadtam a derekamat, hat volt értelme? A feleségem se sziilt! Politikusan
néslltem, ahogy tanacsolatok - ne csodalkozzatok.

OTTMAR Felségedet senki sem hibaztatja. De tény, a legiddsebb ismert ar-
padhazi mégiscsak Saul.

ISTVAN Hany éves mostan Saul?

OTTMAR Tizenharom.

ISTVAN Mint én, mikor megkoronaztak. Hat Borics?

OTTMAR Boricsot a zendulok kdzé nem szamitom, mert 6 kilsé sereggel
szokott az orszagba betdrni, és nem belulrél mételyez, és felséged amuigy is
megverte parszor.

ISTVAN Kezdek emlékezni. Ki van meég?

OTTMAR Van még Bors, és van még Ivan. A két ispanok.

ISTVAN Mid6n Egerben agynak estem, akkor Ut6tték fel a fejliket, hallottam
mar akkor. Csak hat feléplltem, egyel6re. Mit tegyek velik?

OTTMAR Felséged hatéroz.

ISTVAN Borsnak vagjak le a fejét, lvant szam(izém és egész nemzetségét. Vagy
forditva, mindegy. Ivannak vagjak le a fejét, Bors meg, és egész nemzetsége,
orok id6kre legyen szam(zve. Intézd. Nem érdekelnek.

OTTMAR Jegyeztem, felség. Es mi legyen Saullal? Es anyjaval, és atyjaval?

ISTVAN Mi legyen, mi legyen? Tessék kitalaini nektek. Slssék meg &ket
olajban, mint én Krisztierna Urasszonyt, ki a legjobb szeretdm vala, de a
haditervemet kiadta Bizancnak, hat megsittettem, és néztem, amig siil.
Vagy vagjak le a végtagjaikat, és feszitsék a maradékot kerékre, tegyék ki a
napra, ott szaradjanak napokig. Nem igy blntettem a lazadékat? és néztem,
amint szaradnak, satrat Uttettem, killtem eléje, és néztem, ahogy szaradnak,
és nézte az orszag napokig, és azok koziil sokan harom napon at jajgattak.
Nem igy volt? Vagy talaljatok ki mas kivégzési modszert, legyen mar nektek is
fantaziatok. En minden disznoésagot miveltem az emberekkel, amit a
képzeletem és a hatalmam diktalt, végére értem mindkettdnek, most mar ti
torjétek a fejetek.

OTTMAR Kiildd 8ket kolostorba, mind a harmat.

ISTVAN Inkabb témlécbe, biztosabb. Es kiilén. Minek jottél voltaképpen?

OTTMAR Felséged hivatott.

ISTVAN Vagy ugy. (Sziinet) Meg fogok halni, Ottmar, érzem. Nekem nem a
velém folyik ki a flilemen, mint atydmnak, én tgy roskadok dssze beliil, hogy a
tulajdon bordaim a gyomromba esnek és elemésztddnek. Es semmi volt az
életem. Hadakoztam a keresztesekkel, akik a kiralysagomon dulva vonultak at,
hadakoztam Boriccsal, meghdditottam Ramat, fosztogattam Bizancot, a
lengyeleket, a russzokat, és henteregtem a nékkel, és nem lett gyermekem,
és nincs, aki emlékezne ram.

OTTMAR A historikusok feljegyzik tetteidet, felség.

ISTVAN Akkor is hazudnak, ha nem kérik erre éket kiildn, ez a vériikben van.
Nem tettem soha semmi j6t senkivel. Nyolc éven at aljas urak a nevemben
kormanyoztak, amig felnéttem, hagytam, gyerek voltam. Aztan magamhoz
ragadtam a hatalmat, 6ket elkergettem, kivégeztettem, és mit miveltem?
Henteregtem és blntettem, hdditottam és ittam. Részeg voltam, hogy
kegyetlen lehessek. Ma mar nem izlik a bor. Minek voltam én kegyetlen? Mit
biintettem én? A vétkeikért blntettem 6ket? Mindenki aljas, aki él. Kell hat
bintetni él6t? Csak azért, mert éppen eleven?

OTTMAR Felségedet mar simogatja a tlilvilag.

ISTVAN A talvilag, Ottmar, nem kegyes. A tdlvilag semmilyen. En ezt a mesét
nem veszem be. Hazudnak a papok. En megismertem az embert, Ottmar, és
tudom, hogy félelmében mesél maganak szépeket. En megszlindk, ahogyan
nem voltam valaha, és ennyi volt. Es ti is igy vagytok ezzel, csak féltek
bevallani.

OTTMAR Nem egészen értem, mi bantja felségedet valéjaban.

ISTVAN J6 kérdés, Ottmar, helyénvalo kérdés. (Leszall a trénrél) Valami
hianyzott nekem egész életemben, és tudom, ha meghalok, nem lehet meg
tobbé. A szeretet hianyzott nekem, Ottmar. Akiket szerettem, azok nem
szerettek. Nemcsak engem, senkit. Szinlelték. Maguk el6tt is jatszottak.
Uresek voltak az emberek kortlottem, Ottmar. Olykor kérémmel hiiztam le

a bort a pofajukrol, hatha van alatta valami, és nem volt. Most. hogy a végére
értem, tudom, végem, hiaba kopolydznek csalok j6 pénzért, hidba hazudtok
nekem valamennyien j6 pénzért, ez hianyzik, nem a hatalom. Miért nem
szerettél te engem, Ottmar?

OTTMAR Szerettelek és szeretlek, felséges uram.

ISTVAN Na, ne.

OTTMAR Tisztem szerint korrektiil szolgaltalak, felség.

ISTVAN Tiszte szerint mindenki korrektll szolgalt, és korrektll is lazadott
ellenem. Ez volt az unalom. Mitdl vagytok ti ennyire unalmasak
valamennyien? Mitél vagytok a tisztetekkel ennyire azonosak? Mitél nincs
bennetek ennél t6bb? Bennem tébb volt, mint egy kirdlyban. Mi az, hogy
kiraly? Tiszt, semmi egyéb. A hiilye éppen olyan j6 vagy rossz kiraly, mint
az okos. Kdzépen all, egyensulyoz akarnok senkihaziak kézétt. Az okos
kiraly rosszabbul is kormanyoz, mert azt hiszi, 6 tudja, mitél lenne jobb, és
az egyensulyt emiatt elvéti. llyen volt apam. Huzakodott az egyhazzal, amely
a legnagyobb vilagi hatalom, a csatat el is veszitette végul. Es mi az egyhaz?
Az (res, riadt, félés emberek védegylete, vara. A hiilyék szévetsége. Semmi
az emberre nem hasonlit jobban, minta papjai. Hat kik ezek a papok? Van
nekik sajat arcuk, sajat sorsuk, sajat akaratuk? Mid van neked, Ottmar? En
belenézek a tiikorbe, és latom, oszlik az arcom naprol napra. De az az én
arcom, Ottmar. A te arcod meg? Amidta ismerlek, és ismerlek gyerekkorom
ota, egyforma, nem fog rajta az id8. De miért nem fog a te arcodon az id8,
Ottmar? Mert nincs is ilyen arc! Baboknak van ilyen képulk, Ottmar, mint
neked!

OTTMAR Felséged kitiintet, hogy Gszintén beszél velem. Barcsak korabban
raszanta volna magat, és nem csak most, foldi palyafutdsa alkonyan. Az én
arcom alarc talan, de tartés, mert szévete nem ebbdl a vilagbol valo; papnak
készliltem soka, majdnem az is lettem. Felséged arca elrohad, mert nincs
meg benne az a masik anyag, az égi.

ISTVAN Hazudsz magadnak, Ottmar, ett6l az 6nhazugsagtdl tartds a hasod. A
hazugsag is tartosit, miként a sziletett gonoszok sokaig élnek, lattam. De
én hiaba probaltam hazudni magamnak, és belattam ezt, én legalabb em-
berként zuhanok dssze, te viszont... te nem tapasztaltad meg...

OTTMAR Micsodat, felség?

ISTVAN A vereséget.

Sziinet

OTTMAR Felség, ma bal labbal keltél. llyen expanziban ez a kiralysag még nem
volt... Kalman csak az Adriaig jutott ki, felséged még tovabb, a mienk mar
Rama is... Felséged mindent kibirt, a kereszteseket. Borics tamadasait...

ISTVAN Nem létez6 dolgokrol beszélsz, Ottmar, ezek nem emberi dolgok.

OTTMAR Mit szélna ahhoz, felség... ha felséged, még a halala el6tt, a diadalt
tapasztalna?

ISTVAN Miféle diadalt?

OTTMAR A szeretetét.

ISTVAN Ugyan. Menj, hivd a borbélyt, mossa meg a hajamat, éjje! is tucatnyi
tetlit szedtem ki a fejembdl.

OTTMAR Csak néhany percet kérek felségedtdl.

ISTVAN Mondjad, csak ne hosszan. (Visszavanszorog a trénhoz, beledil)
OTTMAR Tizenhét évvel ezelbtt felséged atyja, Kalman kiraly megvakittatta
dcesét, Almos herceget...

ISTVAN Igen.

OTTMAR Ki Bizancba menekiilt; felséged Bizanctél a szamizetését kovetelte;
Janos csaszér, felség Piroska huganak férje, erre megindult ellenlink sereg-
gel, felséged megverte, békét kotott, Janos csaszar a tengeri végekre
szamiizte akkor Almost, ott is halt meg két éve...

ISTVAN Tetemét hazahozattam, illén eltemettettem a kiralyok kozé, mi kell
még?

OTTMAR Ugyanakkor Almos herceg négyéves kicsi fiat, Béla herceget is
megvakitottak.

ISTVAN Es kiherélték, és belehalt, nem tehetek réla.

OTTMAR Béla herceget nem herélték ki, felség, és nem halt meg, és ma is él.

Csénd

ISTVAN Hogyhogy?

OTTMAR A henger egy jobbagykalydk heréit mutatta be felséged atyjanak. Béla
herceget pedig atyjatol, Almostol, ki azt hitte, meghalt, elvalasztottak, és
felnevelték.

ISTVAN Kicsoda?

OTTMAR Az egyhéz, melyet felséged az imént szeretethianyban elmarasztalni
méltoztatott.

Csond



ISTVAN Ugyes! Legyen kivel zsarolnia az egyhaznak a kiralyt, ha nem az egyhaz
akarata szerint ténykedik! Ezt nevezik nalatok szeretetnek!

OTTMAR Az egyhéaz szandékait, felség, az egyhazfiak koziil sem ismeri senki,
még maga a rémai papa sem. Tény, hogy Béla herceg felnétt, és & a
legidésebb arpadhazi, aki felséged tronjara ulhet.

ISTVAN Mi a bizonyiték?

OTTMAR Van réla iras, felség. (Eléhiizza) Az én nyilatkozatom, és Filbertus
pispdké, ki akkor még csak pap vala. Valamint odakint varakozik Pal, akit
szintén megvakitottak aznap, de akkor még latott, és bizonyitja. De a legfébb
bizonyiték, felség, maga Béla herceg, aki szintén odakint varakozik. Felho-
zattam Pécsvaradrol, ahol a szerzetesek nevelték tizenhét hosszd éven at.

Csénd

ISTVA[\I Ez azt jelenti, hogy mar csak napjaim vannak hatra.
OTTMAR Ez azt jelenti, hogy felségednek még hdnapjai vannak hatra, és Béla
herceg tronra Iépéset felséged makulatlanul elékészitheti.

Csénd

ISTVAN Mire jo ez nektek?
OTTMAR Nem hal ki az arpadhéz. Rend lesz.

Csénd

ISTVAN Ha van még par hét idém, hadd jsjjon.

OTTMAR Hivom Palt, a vakot.

ISTVAN Ne 6t. Azt a valakit hivd, aki azt allitia magarol, hogy & Béla herceg.

OTTMAR Nem allitia magardl, mert nemigen tudja. Es vak. Mert megvakitani
megvakitottak. A henger, aki tette, nem él mar, sajnos. De felséged
meggy6zdédhet réla, hogy vak, valamint megtekintheti, hogy a heréi épek...
behivhatom?

ISTVAN Nincs dolgom mar ezen a fldén, mindegy, hivjad be.

OTTMAR (kimegy oldalra, int, majd visszajon) Maris bekisérik.

Jon Béla 21 évesen, ugyanaz a szinész jatssza, mint Almost, valamint kisérék

Ti elmehettek.

Kisérék el

ISTVAN (felall a trénon) Ez Almos!
OTTMAR Ez Béla herceg, felség.

Csond
ISTVAN (lejon a tronrél, Bélahoz Iép) Béla?...

Csénd

OTTMAR A szerzetben mas nevet viselt, még nem szokott hozza a sajat
nevéhez, felség.
ISTVAN Fiam... engedd meg, hogy igy nevezzelek, bar magamnak fiam nincsen...

Sziinet, Béla hallgat, Istvan koriijaria

Miért nem beszél?

OTTMAR Nem siiket, nem néma, csak vak... E helyzet tilsagosan varatlan néki
is... (Bélahoz lép, neki mondja) Fiam, megismered a hangomat, felelj a
kiralynak.

BELA Igen.

IS]'VAN Mit igen?

BELA Kérdeztek, felelek.

ISTVAN Hogy vagy?

BELA Kdszonom, jol.

OTTMAR Kdszéndm, jol, felség.

BELA K&szoném, jol vagyok, felség.

ISTVAN Igen. (Visszaméaszik a tronra, réiil. Sziinet) Erdekes. (Sziinet) En
vagyok a kiraly, II. Istvan, tudod te ezt?

BELA Mondték.

ISTVAN En vagyok a te nagybatyad, ezt is mondtak?

BELA Eztis.

ISTVAN Mit mondtak még?

BELIA Mondtak, sok mindent mondtak az utobbi idében, mondtak, hogy én
Almos herceg fia volnék, akit felséged atyja megvakittatott, és Bizancban a

Szilard nevet kapta, Konstantin, erre keresztelték at, és a Fekete-tenger
partjara szamizték, ahol megalapitotta Konstanca varosat, az 0j neve miatt,
ahova sok magyarok menekiltek felséged kegyetlenségei eldl, mert felséged
igen kegyetlenll uralkodott, de aztan két éve Konstantin tetemét haza-
hozatta, és eltemettette pompaval a magyar kiralyok sirhelyére, Fejérvarra...

ISTVAN Igen. - Mit kérdezzek tole?

OTTMAR Barmit, felség. Béla herceg memoridja rendkivdli. Mindent megje-
gyez, amit egyszer mondanak néki. Imi, olvasni persze nem tud, de sokat
olvastak fel néki a baratok Pécsvaradott, ahol nevelkedett, egy cellaban,
hova méasoknak, minta beavatottaknak, belépésiik nem volt.

ISTVA[\J Tizenhét hosszu éven at?

OTTMAR Pontosan.

ISTVAN (leszall a trénrdl, Béléhoz megy) Hogyan éltél eddig?

BELA Jol, uram, kdszondm szives érdeklédését.

ISTVAN Es az, hogy nem latsz... az nem zavart?

BELA Nem, uram. En latok, almaimban. Szeretek aludni, felség.

ISTVAN Szeretsz aludni... - Szeret aludni?

OTTMAR Csak mint barki mas, felség.

ISTVAN Almodban latsz tehat?

BELA Latok. Nem tudom elmeséini, mit latok, de szépeket, és jo nekem
olyankor, ezért is alszom, amikor lehet. Es mikor felébredek, nem latok.
Ebbdl tudom, hogy ébren vagyok, uram.

ISTVAN Es akkor rossz neked?

BELA Nem rossz, uram, csak mas... Pal atyamnak, ki szintén vak, és sokszor
latogatott engem, rosszabb, & tovabb latott, mint én, és szenved. Szerintem
vaknak lenni j6... Szagol, hall, tapint, izlel az ember... az nagyon jo. Es
gondolkozni tud.

ISTVAN Az élet, az olyan, nem lat az ember, csak tépelédik... Dalias szép
termeted van... atyadtol érokolted... emlékszel rea?

BELA Nem emlékszem, felség.

OTTMAR Almaiban gyakran latja 6t.

BELA Nem latom atyamat aimaimban.

OTTMAR Bizonyosan latja. Beszéltiink doktorokkal, szerzetes atyakkal, kik ifjan
latott vakok szakértdi, azza képeztik &ket, Filbertus meg én; bizonyosan
latja.

Csond

ISTVAN Latod atyadat almaidban?

BELA Nem latom. Nem emlékszem a gyermekkoromra.
OTTMAR De almaiban lat, maga mondta!

ISTVAN Hagyjuk. Tudod, ki vagy te valéjaban?

Csond

Hadd halljam, ki vagy.

BELA Azt mondjak a baratok tjabban, nemrég, hogy Béla vagyok, Aimos
herceg fia.

ISTVAN De te mit mondasz?

BELA Amit a baratok. Velem voltak mindvégig. Taplaltak. Meséltek. Frdettek.
Fésiltek. Itattak. Megagyaztak. Lattak helyettem. Testemet edzették. Olt6z-
tettek, vetkéztettek. Mindent nekik koszénhetek.

ISTVAN Mit mondtak a baratok korabban, ki vagy te?

BELA Isten baranykaja. Igy hivtak engem soka: a Barany.

ISTVAN Milyen egy barany?

BELA Fehér gyapjas, jambor allat, legel.

ISTVAN Legeltél te életedben?

BELA En nemigen, én sziircslok, lefetyelek, a barany legel.

ISIVAN Mit legel?

BELA Fiivet.

OTTMAR Mondom, hogy mindent megjegyez!

ISTVAN Milyen a f(i?

BELA A fil... a flinek fiize, fiiillata van... fiivet kdstoltam, ragicsaltam... Van ott
nekiink a monostorban foldiink, birtokunk, veteményesink; (ltetiink, kapa-
lunk, sziireteliink, diszn6t, marhat, kecskét tartunk, fejlink, fonunk, ez mind
nagyon jo, felség... a terméfoldnek szaga, felség, az a boldogsag... és az
allatok melege, a tejlik illata... és zsolozsmazunk, és beszélgetiink, és
szeretjlik egymast...

ISTVAN Milyen a szine? A fiinek!

BELA A f{i szine... a f(i szine...

ISTVAN A szine, milyen?

OTTMAR Ne zavarja, felség, tanulta, most keresi...

BELA Z6ld. A fii szine zold.

ISTVAN Es milyen az a zold?

OTTMAR Felség, magad se tudnad kdrillirni.



ISTVAN Igaz. - Szorny( lehet semmit se latni.

OTTMAR O megszokta mar, és boldog ifiisaga volt. Vannak, akik latnak, s
mégis rosszabb sors jutott nekik. Felség, honapjaid vannak még, de éveid
nincsenek, ha emlékeztetnem szabad téged...

ISTVAN Es ezt a szérnyliséget az én apam tette.

BELA Ugy értesiiltem a baratoktol, tettél te is szomy(iségeket. Embereket
fézettél elevenen, lassu tlizdn. Ganéjt toltottél szajukba. Ganéjon égettetted
6ket. Bort vezettél végbeliikbe. Egd viaszgyertyat csepegtetté! beljiik...

OTTMAR Ugy vélem, nem ez a pillanat, herceg.. .

ISTVAN Csak hadd mondja, miféle igaz mesékkel traktaltatok. De mondok mast
is, hallod, Béla? A keresztesek... tudod, kik azok...

BELA Tudom.

ISTVAN A keresztesek a szlavok foldjén, mikor atvonultak, a szlavok szemét
kivajtak, keziiket, labukat levagtak, és tugy hagytak 6ket élni... és a févezér,
maga Walter Golier, 6 meg Rajmund de Agilis grof, és Ademar tettek igy!...

BELA En mar mennék, atyam.

ISTVA[\J Téged szolit atyjanak?

OTTMAR Engem meg mindazokat, kik Pécsvaradott gondjat viselték tizenhét
éven at.

ISTVAN Milyen biiszkén mondod ezt.

OTTMAR Biiszkén, felség, igen.

BELA Mennék celldmba vissza.

ISTVAN Béla fiam, azt most mar nem lehet. Kiraly leszel.

BELA Azt nem lehet, vak vagyok.

ISTVAN Nincs jobb egy vak kiralynal. Termeted délceg, lehet majd a népnek
mutogatni, fiam. Es eléd tolnak alairni valo aktakat, birtok meg tisztség
adomanyozasarol, ett6li megfosztasrol, alapitasrol, lerombolasrdl, kivég-
zésrdl, és te minden 1at6 kiralynal szabadabban irhatod ala. Avagy nem ez
volt az egyhaz szandeka, Ottmar?

OTTMAR Az egyhaz ugy vélte, nem szakadhat az arpadhaznak magva. Az
oOrokletes kiralysagnal bolcsebb rend még nem volt. Romat a demokréacia
éppulgy tonkretette, minta valaszthato csaszar intézménye. Addig volt rend,
amig vérségi alapon Orokoltetett a hatalom. Vagy nézd Athén példajat,
felség. Vilaghatalmat a népuralom, a vélasztas asta ala. Akolba terelve él
csak tal a nép, keritések kozott, ha kivil veszett kutydk ugatnak ra, és
belsbleg igazgat minden egyént a hite. Az egyhaz rendet ahit, miként minden
szolgai, hivei. Odaat sincs mas rend.

ISTVAN Ott kdnnyii, ott a kiraly érokkeé létez6.

BELA En nem leszek kiraly, felség. Nekem azt mondtak, hogy sziileim a mezék,
a fak, a bokrok, és gy talaltak. Mondtak, testvéreim minden allatok. En
magamhoz legkézelébb a lovakat érzem, meg a kutyakat, cellamban sokat
ugattam, nyeritettem gyermekkoromban. Mondtak, ember vagyok, férfi
vagyok, mindennek, ami é16, békés tarsa. Elmagyaraztak, faszom miért nem
csupan vizelésre alkalmatos, mikor ideje jott, s én megriadtam a kéjtél. De
hogy nekem atyam és anyam volt, azt csak nemrégiben kozolték velem, és
még nem szoktam e gondolathoz hozza. Hogy minket Isten ennyire kdzvetve
teremt, és nem enkezével.

ISTVAN Igen... Vittetek neki néket?

OTTMAR Hogy képzeled, felség!

ISTVAN A dragalatos arpadhazi faszaval, értékesnél értékesebb arpadhazi
magjaval mit tettetek eddig ennek a deli legénynek? Ha, mint mondod, a
henger mégsem herélte ki?

OTTMAR (sziinet utan) En nem éltem veliik, én csak latogattam.

ISTVAN Nos, Béla fiam?

BELA Az atyak és a testvérek voltak oly kedvesek, és magvamat ajkukkal,
kezikkel, fenekikkel rendszeresen kifejték.

ISTVAN Rendszeresen.

BELA Ugy hat-hét éve legalabb naponta, naponta tdbbszér is.

OTTMAR En errdl nem tudtam, felség, eskiiszém!

ISTVAN Nem tudtal! Nekem mondod ezt, te féreg?

BELA Nem értem, felség, mi ebben a biin. En is nékik, viszont. Mi szeretjiik
egymast a monostorban.

Csond

ISTVAN Ugy. (Sziinet) Elrendelem, hogy Béla herceg azonnal nésiiljon meg.
Els6szilott fiat még latni akarom. Talan annyi idém van még. Ottmar,
intézked;.

OTTMAR Mar intézkedtem, felség. Kint: varnak a feleségjeldltek.

ISTVAN Ne mondd. (Csénd) Valéban rosszul &ll a szénam. Hanyan?

OTTMAR Egyelére harman. Szarmazéasa mindnek magyari kiralyhoz mélt6.

ISTVAN Szlavok?

OTTMAR Szlavok. Béla herceg édesanyja is...
szlavok!

ISTVAN Német hercegné nem akadt, mi?

De ezek mind Bizanc-ellenes

OTTMAR Ha sziikséges, lehet szerezni. De felséged is tudja. a német szévetsé-
get nem partolja a papa... a németek hagyomanyosan hajlandék Bizanccal
jatszani dssze... és felséged hoditasi célja Rama, Raska, Zeta... hol felséged
bizanci érdekkel ltkézik... a német vonal masodlagos, felség... és lesz majd
Ujabb keresztes hadjarat, szervezi a papa... a német csaszar mind ez idaig
Boricsot tdmogatta... meg Almost... tudjuk... ez a hagyomanyos german-
szlav szOvetség, amelybe Bizanc is beépiilt... nekink Bizanccal van
haborunk, felség.

BI'ELA, (nyugtalanul) En nem akarok nét... Szeretnék cellamba visszamenni.

ISTVAN Nem mész vissza sehova. Azonnal csinalsz nekem egy arpadhazi

orokost, te nem fogod latni, de én igen. - Hivd be azokat a szajhakat. OTTMAR

Szlizek, felség, kivalo szarmazasu sziiz valamennyi, megvizsgaltuk
Bket!
ISTVAN Jéjjenek a szajhak.

Ottmar ki

Tudod, Béla, én nem reméltem méar semmit ezen a vilagon... és most
hirtelen... (Cs6nd) Nem kivanom, hogy viszontszeress engem. De én embert
még Ugy, mint téged, nem szerettem. (Sir, zokog, Béla riadtan &ll) Amig
pedig élek, a szeretetemtdl nem menekilhetsz. A baratok kiverték a faszodat,
az semmi, én viszont ellatiak minden f3ldi joval. Megszant engem az Uristen
mégis... Es megkeresem annak a hengernek a porl6 maradékat, aki téged
nem herélt ki akkor, és akkora siremléket emeltetek neki, hogy a csodajara
jarnak. - Hallgatsz. Nem szamit. Kiraly teszel.

Joén Ottméar, Pal, harom né

OTTMAR Palt is hoztam, aki tanUsitja...

ISTVAN Na, gyertek sziizek.

OTTMAR Nem tudnak magyarul. Latinul satudnak.

ISTVAN Nem baj. - Most én leszek a szemed, Béla herceg. ElImondom sorjaban,
mit latok. Latok harom fiatal lednyt, kik szendén allnak, és néznek lehajtott
fejjel, ami semmit sem jelent, hazisarkanyod lenne barmelyikiik. Egyikiik az
lesz. Nézem a csipejiket, szillésre valo-e. Nézem a keblliket, szoptatni valo-
e. Nézem az ajakukat, szopni tudé-e. Nézem az ujjaikat, simogatni
alkalmasak-é. Most eléblk jarulok, és ruhajukat megoldom, fdllebbentem,
sorra megszemlélem, combjaik kdzt mit tartogatnak. En értek a nékhoz, Béla
herceg, mashoz sem értek. Most az elsének megsimitom a combja kdzét,
nedvedzik-e. Mosta masodikhoz Iépek, ugyanazt mivelem. Igen. Harmadik.
Szét a labat, szajha! Félre az egyik combot, hadd nyuljak beléd, szajha. Ugy.
Hajolj hatra, térleszd a hasad el6re, igy kényelmesebb. J6. Ha még férfi
volnék, mindet hanyatt hajitandm. Nem vagyok férfi mar. A szatokat hadd
lam. Kinek mennyire puha, telt, vérszivé. Igen. Ez ilyen. Az olyan. Ez emilyen.
A fogatokat hadd lassam, kancak, mennyire épek... Ottmar, ne fordulj el,
nézzed. Mégis him vagy te is, lam csak. Pal, te vak, nézzed! - Nos, sziizek,
aranylag alkalmasok vagytok egy eltéritett férfiut visszatériteni. Melyiktek is
nedvedzett azonnal, mihelyt hozzaja értem? Ez volt, igaz, Ottmar? Ez az. Na
gyere, szajha. Ki ez a szajha, Ottmar?

OTTMAR Inkabb ezt a masikat ajanlanam, felség, lllona a neve, Uros szerb
nagyzsupan leanya, ki legfontosabb balkani szévetségesiink lehet. ISTVAN A
masik kett6?

OTTMAR Az egyik ramai, a masik zetai. Zeta jelentésége csokkent, felség.
Réamat pedig felséged ugyis hodoltatta nemrég. Uros nagyzsupan, ha leanya
magyari kirdly felesége lesz, szerzédésben garantalja, hogy Rama jog-
szeriileg is a magyar korona része, tamadhatatlanul.

ISTVAN Minek nekiink Rama, mi van ott? Hegyek.

OTTMAR De hiszen felséged nemrég hédoltatta!

ISTVAN Hat aztan? Ez a masik né nekem jobban tetszik.

OTTMAR Felség, Ramaban nincsen semmi, csak hegyek, am Rama hataros

mind a horvatok, mind a zetaiak, mind a velenceiek féldjeivel... ISTVAN Jo,

nem banom... - Vetk8zz.

OTTMAR De felség...

ISTVAN Nem ért magyarul? Majd megtanulja. (Tépi le llonardl a ruhét, mig
pillanatok alatt ott &l mezteleniil) Tudja ez, mi a dorgés, hagyja, ez is jo
feleség. Ottmar. hlizzad le a csuhat Béla hercegrél.

OTTMAR De felség...

ISTVAN Nekem kell ezt is? Még ezt is?!

OTTMAR Béla herceg nem szokott ilyes erészakhoz...

ISTVAN Kiraly lesz, hadd szokja. (Béléhoz ép, letépi réla a csuhét, Béla is ott
all mezteleniil) Fekiidj le, Béla, szépen kérlek. Hogy szoktak a baratok?

BELA En nem leszek kiraly. Vissza akarok menni a cellambal!

ISTVAN Fogjad le, Ottmar. Te is, Pal. Szemed nincs, kezed van. Segitek.
Leteperni!



Ottmar, P4, Istvan leteperi Bélét. Pal ratérdel a mellére, Ottmér a Iabait fogja.
Istvan feltApaszkodik, benyul lllona I&bai kozé, szétfesziti a combjait, majd
ralteti Béla hasara, és tartja, és fel-felhlizva mikodteti. Béla kétségbeesve
ordit. lllona sikit. Istvan elégedetlen, felhlizza lllonét, szajon csokolja, a mellét, a
combjat simogatja, majd levagja térdelé helyzetbe Bélahoz, és a szajat Béla
alhasahoz igazitja, a hajat fogva. llona mdkadni kezd, Istvan szigoru felligye-
letével.

Kézzel is, nyelvvel is, te szajha, tanuld meg egy életre!

Béla tvol, lllona mdkodik, a tobbi né meredten bamul, Ottméar, Pal liheg. Istvan
egyszerre felrdntja llondt, és lovaglé Ulésben Béla hasara vagja, és felle
mozgatja. Sikitas, horgés, aztan vége lesz. Istvan az izzadsagat torli a homlo-
kérdl, visszavanszorog a tronhoz, beleiil, Béla fekszik, llona melléje guruiva
fekszik, Ottmér és Pal felegyenesedik, liheg, a masik két lany dobbenten néz,
majd egyikik Bélara veti magat, de Béla eliti magéatdl, a lany eldd, majd
feltdpaszkodik

llyen nehéz, ennyire kéjtelen szeretkezésem még nem volt. - Na, szajhak,
kifelé. Az az egy maradjon, akiben arpadhazi kélok fogan éppen. Az a
hogyhivjak.

OTTMAR lllona.

ISTVAN Az.

OTTMAR Igenis. (Kivezeti a két lanyt)

ISTVAN Majd elmagyarazom neked, Béla herceg, miféle modozatai vannak a
szerelemnek, ezt a baratok aligha tudjak. Biztosabban gyereket alkotsz, ha te
vagy folll, de hat els6re nalad ez nem ment volna. En sokat voltam fliil,
mégse ment, ez valami atok volt rajtam. Asszonyod nagy kurva lesz, orill]
neki, ha megcsal, azt Ugyse latod. - Szép nagy faszod van neked, Béla,
orillhet az egyhaz, oriilhetek én is. Aldott legyen a henger, aki monyorédat
mégse vagta ki.

Ottmar visszajon

Na, hires Ottmar, na, vénséges Pal, mindjart csinalunk egy iratot, hogy latva
lattatok, miként késziil a kévetkezé arpadhazi. Pal nem latta, tapintotta, igy
van?

PAL igy van, felség. )

ISTVAN Béla herceg kelien fel. Oltdztessétek fel. (Megtorténik) Azt a szajhat is
bugyolaljatok vissza, ha még férfi volnék, meggyaknam ma &tszor, télem is
arpadhazit sziilne, de hat nem létezem én mar. Az eskivéjik fényes legyen.
Utana menjenek, hova is menjenek, Tolnaba, kap t6lem Béla herceg és neje
kiralyi jovedelmet, kiralyi szolgalatot, amig élek, és haldlom utan azonnal
megkoronaztassék Béla, a végrendeletemet fogalmazd meg, Ottmar. Es
legyenek a haztartasukban poroszlok, kik az 8 szeretkezéseiket intézik, és
mindennap jelentik nekem, megvolt, és milyen volt. Ha egy nap is kimarad,
letittetem a fejedet, Ottmar. Csalni ne probalj, lesznek ott nekem is kémeim.
Ez a szajha pedig harom hé mulva tudjon magyarul, magam kérdezem ki,
ha még élek addig. Gyors halalomban ne reménykedjetek (Nevet), ez a csoda
erét ad nekem. Az eskiivét Filbertus piispdk celebralja, ki Almos herceg
teteméért Konstancaba elment, és Fejérvarott elkaparta. Most mindenki
hordja el az irhajat, csak Béla herceg maradjon.

Ottmar, P4, lllona a ruhait maga elé kapva el

(Leszall a tronrdl, levanszorog Bélahoz, aki csak &ll) Nagy jot tettem veled,
Béla, csak még nem tudod. Prébaltam én is férfiak végbelébe dugni, de hidd
el nekem, a néké kedvesebb. Majd rajossz magad. Ki tudja, miért van ez igy,
de igy van. S hogy ez a csoda most velem, altalad, megesett, hajlok ra, hogy
a Teremtd akarja ezt igy. Ez kivalo szajha lesz, ez a né, csak vigyazz, ne legyen
folotted tulsadgos hatalma. Verjed, aldzd meg, ezzel kegyetleniil kell banni, a
teste engedékeny, de a szelleme, ahogy a szemébe néztem, durva és
kemény.

BELA Milyen szinii szeme van?

ISTVAN (kis sziinet utan) Kékesbarna.

BELA Es az milyen?

Csond

ISTVAN Osszel a szél ilyen, a hullé levelek a hiivés melegben lassan, csaloka
napsutésben... j6 adag fanyar, keser(i bora forrasvizben... emberi szem, az
ember végtelenil veszélyes... szére nincs... pucéran gyilkos allat... nem
melegit, de folhevit... részegit, hogy hanyasodkor magadra hagyjon, hom-
lokod ne fogja... és ha megsantulsz, székbe rak, és kitesz a nyari tiz6 napra,
otthagy... ilyen szeme van neki.

BELA Inkabb cellamba szeretnék vissza.

ISTVAN Nem lehet. Nem én intézem igy, hanem a papok, meg Ottmar, kik életed
megovtak. En ebben, hidd el, nem vagyok hibas.

BELA Inkabb meghalnék.

ISTVAN Nem adjak azt kénnyen.

BELA Mondtak a baratok nemrég, a tdlvilagon var engem atyam, és anyam is
odaér majd, ki allitdlag él még eszementen valahol, és minden testvéreim,
és ott egyutt lesziink.

ISTVAN Majd én is ott leszek.

Kis csénd

BELA Ne tégy velem ilyet odaat.

XV.

A kirdlyi palota. Bevezetik Palt, majd ott hagyjék, kimennek. Pal all, par Iépést tesz
tapogatézva, megall

ISTVAN (jon) Mit tudsz Bélarol, vadaszik?

PAL Mar hogy vadaszna, vakon?

ISTVAN Hitessék el vele, az 6 vakon kilétt nyila talalta el a vadat, mibél all ez?!

Es tanuljon meg lovagolni.

PAL Vakon?

ISTVAN Lassak 6t I6haton a népek! Szerezzetek vakvezetd lovat! Léidomarokat
hozzatok be, kiilén kell mondani?! (Csond) Téged mikor vakittatott meg az
apam?

PAL Nem biztos, hogy felséged atyja volt, csak Ugy alakult, talan véletiendl.

ISTVAN Mindegy. Mikor?

PAL Annak is tizenhét éve.

ISTVAN Te akkor mar érett ember voltal.

PAL lgy is lehet mondani.

ISTVAN Mondd csak... mit latsz te azéta?

PAL Nem latok semmit.

ISTVAN J6, persze, ha vak vagy, nem latsz... de almaidban... mit latsz?

PAL Almaimban... néha latok... valamit... nem is tudom... nem szeretek aludni.

ISTVAN Nem?

PAL Ebren tudom, hogy élek... csonka élet, nyomorult, de mégis élet. Felséged
megjutalmazott joszaggal, pénzzel...

ISTVAN Ezt most hagyjuk.

PAL Vannak még érzékeim, szaglasom élesebb lett, tapintasom szintén, izlelé-
sem kitlind... sajnalnam ezeket idehagyni, felség. Es ha elnyom az alom...
nem tudhatom, honnét, kicsodak rohannak ram, hogy almomban is mésza-
roljanak. Vagy netan az Uristen dént tgy, hogy ne ébredjek fel tébbé soha.
Ebren szeretnék meghalni. Tudjam, mi okozza vesztemet. Ha csak egyetlen
pillanatra is, de tudjam.

ISTVAN Es almodban mit latsz?

PAL Képzelddém. Emlékezem. De mindenre valahogy méasképp, mint ahogy
tortént. Hol szebben... hol még randabban... talan ahogy a lelkem kivanja.
ISTVAN De mit latsz?!

PAL Hat amit a latok... Ha felséged szokott almodni, és gondolom, szokott...
Nem merészelem megkérdezni, mit szokott &imodni felséged... ISTVAN Ne is
kérdezd.

PAL Nem kérdezem, felség.

Csond

ISTVAN Te engem til fogsz éIni. Egy vénember fog taléIni, egy vak, egy
nyomorék! Engem, aki latok!... Ha lehunyom a szememet, én akkor is latok,
valami szineket, ha ilyen erés a fény... (Lehunyja a szemét, forgolodik, a
kezével a szemhéjét dorzsoli) Nem birok teljes sotétet csinalni magamnak...

PAL Ne band, felség.

ISTVAN Erdekes lehet... (Ki akarja nyitnia szemét, nem birja) Az 6rddgbe... nem
latok... beragadt a szemem, vagy mi... Hogy van ez... (Rémiilten forgolodik)
Segits mar, te vak, mi ez velem...

PAL (nyugtalanul) Mi tortént felségeddel?

ISTVAN Nem latok! Eddig lattam, most nem latok! A szemhéjam a szememre
ragadt!

PAL Csipatol lehet...

ISTVAN Ne gtinyolj, te nyomorék, agyoncsaplak... hol vagy? Nem latlak! Semmit
se latok! Hivj segitséget, orvosokat, papokat...

PAL Felség, nyugodj meg, ez csak valami ideges dolog...

ISTVAN Te vertél meg szemmel, te atkozott!

PAL Nincs is szemem!



ISTVAN Irigyelted, hogy latok, te vak! Téged killdtek rontasomra - de kicsoda?
de kicsoda?!

PAL Nyugodj meg, felség, és ha biinhddni akarsz szamtalan vétkedért, tedd azt,
de ne engem okolj, és ne atyad blinéért vezekelj, hanem a magadéért. ISTVAN
Atyam bline? Még kidertilhet, hogy Béla herceget te vakittattad meg

_ egykoron!
PAL Felség!
ISTVAN Létni akarok, nekem latnom kell, én latni akarom Béla fiat, mert fil lesz,
annak kell lennie, én el akarom rendezni a foldi dolgokat még... En nem
vakulhatok meg! Segitség!

Befut Tatar és néhany besenyé

Nem latok, Tatar!

TATAR Hivjak orvost, felség? .

ISTVAN Alltam, néztem, behunytam a szemem, és nem tudom kinyitni! TATAR

Beragadt, felség? Hadd nézzem... nem latok semmit, felség... (Palhoz) Mit

miiveltél vele, vak vénember?!

PAL En 6vele semmit, hanem vele a lelkifurdalasa jatszik, az giinyolja 6t. Voltak
ilyen vakok, gyjtdttlik 6ket, miutan Béla herceget a pécsvaradi monostorba
vittlik, és tanulmanyoztuk &ket, én mint 6 vakszakért6, hogy Béla herceg
nevelését megalapozzuk... (Nevet) Voltak ilyen alvakok, Tatar, kik lattak
volna, szemiik ép vala, csak nem akartak nézni, de nem tudtak, miért nem. -
Tét nélkil ohajt felséged vak lenni, értem, csak az mégsem olyan.

ISTVAN Akkor az atok alol oldozz fel azonnal, kiilonben azén besenydim beledet
ontjak!

PAL Nem tehetem, felség, magad vagy az okozdja...

ISTVAN Mi ez bennetek, ez a bamulatos életvagy, hogy mindegy, milyen, csak
élet legyen valamennyire?! Mi j6 van a te életedben, vaksi vénség? Pusztulj a

~ szemem eldl!

PAL Akkor hat latsz, kiralyom?

ISTVAN Nem latok! Orvost hivjatok!

Pal gyorsan kitapogatozik

TATAR Felség, amig az orvos megjon... lnek minket a magyarok! Igen rossz
szemmel nézik, hogy mi vagyunk felséged testérei. Igaz, hogy mi is éldo-
kélttik Gket, a magyarokat, nem mondom, de csak mert nem adtak a noket.

ISTVAN Sz&z magyart dletek meg egy kunért, csak gyogyuljak meg! - Vezes-
setek ki a napra, hatha ott latok! Istenem, segélj meg engem!

Beseny6k kivezetik Istvant

XVI.

Il. Istvan baratcsuhaban fekszik az agyan. Kérotte Tatar és mas besenyék,
Oftmér, Filbertus, lllona, Belos. Béla az 4gynal, fogja . Istvan kezét

ISTVAN Nem vagyunk mi uralkodésra teremtve - tépte a majamat, a szivemet a
vildg - én visszatéptem, késve, utdlag, rosszul - vartam, az éltalam
megkinzottak kisértsenek almaimban, sose kisértettek, soha! - Sokat tenni
nem birsz, mennek a dolgok valahogy, kevés alkalom adédik, hogy t6led
fliggne barmi, egyébként csak nyom, lapit a vilag. Kiraly vagy -fogoly vagy.
Es kétfelé fogsz hadakozni életedben, sét haromfelé, mert a német dsszefog
Bizanccal, és Velence veliink szemben Bizanctdl kér segitséget, és minket
ugyan tdmogat a papa, de csak modjaval, gyanus neki ez a fiatal nép, hunnak
vél minket, fél téllink, nem szeret, és rank kildi a kereszteseket Ujra, kik
atvonulva foldjeiden dulni fognak, fosztogatni, 6lni, rabolni... és el kell
viselned ezt, kisérd Sket a hatarig ers sereggel, dsszecsapast veliik ne
kezdeményezz, de ne hagyd magad, ha &k tornek reatok. Es viseld el a
kereszteseket azért, mert alapjaban Bizanc ellen vonulnak 8k, noha Bizanc
is pénzeli Gket, és kémkednek rémaiak, bizanciak mindeniitt keresztbe-ka-
sul. Senkiben meg ne bizzal, hanem id6rdl idére ldokalj ok nélkdl, hogy
félienek. Aki nem fél, az rad tamad, és lemészérol. Es hédits, mert aki nem
hodit, az elveszett, azt meghoditjak. Es ha a magyari uraknak koncot vetni
nem birsz, felzabalnak téged. Ha gy&ztes csata utan megelégszel, lelilsz,
hatraddlsz, méris benned a késiik markolatig, benned és minden ivadéka-
idban. Es a szldvokban meg ne bizzal, akkor sem, ha az ivadékaid félig
szlavok. lvadékaidban meg ne bizzal. Rosszabb az ember, mint a vad, ezt
tanuld meg, aki Bérany voltél. Légy Ordassé. Ezek azén intelmeim tehozzad,
miként |. Istvan intelmei voltak Imre herceghez, azok az 6 intelmei szé&pek,
emberségesek, az enyimek meg olyanok, amikért az én tapasztalatommal

) kezeskedem, és szavaimat vallalom az Ur el6tt. - Es most add idea kolkét, Gézat.

BELA Adjatok oda neki.

A gyerek Gézat odatoljak Istvannak, aki tapogatja, a gyerek visit

ISTVAN Jo egészséges hangja van neki, tud majd parancsolni. Hallom, lllona
ismeét viselGs.

BELA Rdgton teherbe esett, megsziilte L&szI6t is, masodsziil6tt fiamat, kit még
nem tapintottal. Ugyeltek a kémeid, uram, hogy naponta éljtink hazaséletet.
ISTVAN ( visszanyujtja a gyereket, llona elveszi) Az nem j6, a mésodszUildttet

le kell mészérolni. Testamentumom ez is. Valamint hogy engem Varadra
temessetek el, ne Fejérvarra. Nem akarok ott nyugodni, ahal... Holtomban is
gyilkolnam Oket, bosszut alinék. Az én besenybimre meg viseljetek gondot,
Gk vedtek a magyaroktol éltem alkonyam. Igérd meg, Béla.
BELA Igérem.
ISTVAN (feliil az agyon, kinyitja a szemét) Latok megint, Istenem, 1atok!
(Kériilnéz) De randa a pofatok, de randa! (Visszahanyatlik, nem mozaul)

Csénd
FILBERTUS Kiszenvedett.

Csond
BELA (megszagolja, szimatolja, megtapogatja, folegyenesedik) Vezessetek ki.

Paran kivezetik Bélat. UtAnamegy lllona, Belos, Ottmar, Filbertus,
Berohannak fegyveresek, a besenyGket Tatarral az éliikin lemészaroljak

XVII.

A kiralyi palota, de nem latni, sotét van. Kérus énekel, mint az elsé felvonéas
els6 jelenetében. Semmit sem latni, a vészkijaratielz6k sem éghetnek, csak
hangokat hallani

FILBERTUS (hangja) Isten aldjon meg, Béla kiraly, ki ezen a néven masodikként
uralkodol az arpadhaziak koziil!

Eljenzés

(Hangja) Az Umak 1131-ik évében az Umak akarata ezennel beteljesedett.
Béla kirély, kérlek, foglald el a tront. (Kis sziinet) Vezessétek a tronhoz,
litessétek bele. (Kis sziinet) Forditsatok arccal az orszag felé. Ugy.

Hangok: ,Szakasztott Almos herceg! Kiralyi termet! Kiralyi pillantas!"

OTTMAR (hangja) Kisérétek a felséges kiralyhoz filgyermekét, Géza herceget,
feleségét, lllona kirdlynét, a kiraly sogorat, Belos ispant...

Hangok: ,Ott a tronérékés, Géza kirdly lesz belGle, Il. Géza! Mellette az a
kisgyerek, az Laszlo herceg! Nézzétek, a kiralyasszony megint viselés! Fit lesz
abbol is, fit lesz, fiu, figudu!"

FILBERTUS (hangja) Kérlek, felség, intézz most szozatot az orszaghoz!

OTTMAR (hangja) I1. Béla kiraly kiraly nékem diktalta le beszédét, hallgassatok,
mert felolvasom. Hiveim, magyari orszagnagyok! Jonhomban megbocsétas
és béke vagyon irantatok. Noha nem latok alaki kiils6t, de latom a lelki és
szellemi belsét. Bizzatok bennem, a ti hiv tizenharmadik kiralyotokban, és ha
hiven szolgéltok engem, az Uristen segedelmével boldogabb korszak
kdszont reank, sokat szenvedett magyariakra, mint eddig barmikor."

Eljenzés

XVIIL.

Hirtelen fény a szinpadra. All6kép. Béla il a tronon. Mellette a terhes lllona,
kezében a csecsemé Laszld. Mellette Belos, fiatal férfi, llona éecse, kezében a
két év korili Gézaval. Ott &ll Ottmar, Filbertus piispok. A héttérben az orszag-
nagyok meg egyhazfiak egyhézi 6ltézékben, mind arctalan maszkot visel az
arcan. Teljes csond. Ez tart vagy husz masodpercig, mindenki mozdulatlan. A
témeg, a nép fehérmaszkos rongyosok, fekélyesek, bénék, vakok, nyomorékok
gyllekezete. Majd teljes sotét, a vészkijaratjelz6k sem éghetnek.

Lehet sziinet



XIX.

A kirdlyi palota. Béla a trénon ticsorog kényelmetlentl, fészkelddik. lllona,
Ottmar, Filbertus, Belos egy asztalnél nagy kéteg iratot tanulmanyoz

ILLONA Ezeket is, mind.

OTTMAR Ezek kdzill sokan Almos herceghez menekilltek Istvan kiraly kegyet-
lensége eldl Konstancaba, és ama hirre tértek vissza Magyarhonba, hogy
Béla lett a kiraly.

ILLONA Tul sokan vannak. A sokasag veszélyes. Ok is vesszenek.

OTTMAR Nem volna helyes, kiralyasszony, ha minden hiviinkbél ellenséget
faragnank.

ILLONA Nem faragunk ellenséget, levagjuk.

BELOS Levagottnak feje nem f6l. Nem ellenkedik.

FILBERTUS Ugy érti, Belos ban, hogy nem lesz beldle ellenség.

BELOS A veszekedett fene a ti nyelvetekre.

OTTMAR Nyelvetekbe.

BELOS Abba bele.

ILLONA Ottmar ispan ne kdtekedjék az én 6csémnek magyari beszédén,
nemrég kezdé tanulni, ahhoz képest elérehaladt.

FILBERTUS Ottmar ispan nem elsésorban ispan, hanem a plispdkségek tama-
sza.

ILLONA Biszkupovih podupiracs.

BELOS Jebem mu Boga.

OTTMAR Ezt nem hallottam, noha értek szlavul. - Kiralyasszony, nem kellene
ezeket mind levagni. Tul sok. Az orszag tobbsége. Aki megussza, az is
megriad, és rohan Boricshoz, Halicsba, és jon elleniink sereggel. Fékezze,
kérem, szenvedélyét a kiralyasszony. - Kérem felségedet, széljon végre
valamit.

Csond

ILLONA A felség szunydkal. A felség ilyenkor szines almokba meriil.

OTTMAR Kiralyasszony, mégiscsak dénté proskripcioban vagyunk benne nya-
kig. Nem mindegy, kit vagunk le, és kit nem!

BELOS Majd én megmondok. Akinek hosszU a neve, levagjuk. Akinek révid,
hadd éljék.

FILBERTUS Hadd él-jen.

BELOS Akkor hadd él-jen.

OTTMAR Mi az, hogy hossza?! Hany betiinél kezdédik a hosszi?! Azén nevem,
Ottmar, hat betli. Mennyi a révid, 6t bet(i? Vesszek hat?!

BELOS (nevet) Ot és fél bet(i a hatéarja.

OTTMAR Hallod ezt, Béla kiraly? Tirdd ezt, Béla kiraly?! Szélalj meg, Béla
kiraly!

Csond

ILLONA Szendereg ilyenkor.

OTTMAR Dehogy szendereg, csak Ugy tesz! Semmi felel8sség nincsen benne,
semmi!

FILBERTUS Te nevelted ilyenné, nem?

ILLONA Mit varsz, Ottmar, egy vaksi buzeranstol, édes Ottmar, mit varsz? Akit
szolgaknak kell birizgalniuk, hogy a faszaba Ultessem a seggemet? Hogy a ti
nevezetes arpadhazi magvatok utddot teremjen? Hadd szunyokaljon, nem art
senkinek.

OTTMAR (felrohan a trénhoz, razza Bélat) Ebredj fel mar, rossz kélok! Lassad
meg, mi folyik a nevedben!

BELA Hagyjatok aludnil... Mit lassak, Ottmar, ha nincs szemem? Na és ami a
nevemben folyik... Mi azén nevem, Ottmar? Nekem tizenhét éven at nem is
volt nevem, Ottmar. Volt egy arcom, rahuztok egy masikat, és nekem még
szemem sincs, hogy ezt az 0j pofat megszemléljem. Senki sem kiszolgalta-
tottabb, szegényebb nalamnal. Csupa mese, mese, meskete. Most azt
akarod mesélni, hogy emberek élete fligg t6lem, az alairasomtol. Ti itten
proskribaltok, mint a régi Romaban tették, ahogy tanultam. Téletek tanul-
tam, Ottmar ispan, Filbertus plspdk, nemde? Nem mindegy nekem, édes
Ottmar, milyen irat ald biggyesztem a kézjegyemet? Azt hazudtok arrél az
iratrél, amit csak akartok. Elolvasni nem tudom. Szavatokat adjatok. Ahogy a
szavatokat adtatok, hogy nekem fak és bokrok voltak a sz(iléim. Ismerem én
azokat az embereket, akiket ki fogtok nyiffantani, Ottmar? Sose lattam 6ket.
Mit tudom én, kicsodak, micsodak.

OTTMAR A te édes atyadnak és néked a vaksagtokat okozak 6k!

BELA Igazan? Hat aztan? Atyamat holtaban is gy(llém. Mért nem szamolt az
aljassaggal, mért nem menekitett el barhova, hogy ne talaljanak ram?
Szeretett engem az atyam? Eszkdzil cipelt magaval mindeniivé. Na és ti,
édes Ottmar, draga Filbertus, szerettetek engem valaha? Egy balsorsu

kicsiny gyermeken esett meg a szivetek? Ugyan. Egy arpadhazit rejtegettetek,
minden eshetdségre, és ha nincsen eshetéség, hol lennék én mar, Ottmar?
A szemétdombon. Ha Istvan kirdlynak lett volna fia... Na persze akkor is
engem jatszanatok ki &ellene mint id6sebb arpadhazit, ezzel zsarolnatok
szegény gyereket, velem... Minden kedvességtek, a baratok minden
baratsaga, a szerzetesek minden szerzetsége hazug volt, Ottmar, Filbertus.
En nem én voltam nektek, csupancsak merd testiesiilt eszkdz a ti kicsinyes
hatalmi jatékotokban. Ti engem nem szerettetek, Ottmar, Filbertus. Ti engem
megcsaltatok. Ugyhogy te velem ne kiabalj.

Csond

En alszom, édes Ottmar, édes Filbertus, édes lllona, draga feleségem,
kedves Belos ban, ségorkdm. En kiraly vagyok, én akkor alszom, amikor
nekem tetszik. Ez nekem dukal. Ha latnék, ha én latni tudnék, ha nekem ép
szemem volna, ti mar itt hevernétek a véretekben, mert én doftelek volna at
minddtoket, édeseim. Ha bennem kiralyi vér csérgedez, és haragom, mely
nd, ndvekszik, azt sugja nékem, hogy valéban, akkor én gyilkolnalak titeket és
akarkit halomra, édeseim. Tan mindazokat is, kiket ti itten most éppen
proskribaltok. Es még masokat is, temérdek I4tét, mindazt, aki lat. Csak hat
nincs hozza szemem. Ugyhogy miiveljétek, amit a gonoszsagotok diktal, de
engem hagyjatok ki bel6le egészen.

ILLONA Edes felség, mi csupan azokat irjuk dssze, kik a te vaksagodhoz
tevBlegesen hozzajarultak tizenhét évvel ezeltt.

OTTMAR En pedig, felség, az ellen tiltakozom, hogy akik nem okoztak vaksa-
godat, ne blinhédjenek!

BELA Ne biinhddjenek.

BELOS Kicsodéak ne?

BELA Senki.

Csond

FILBERTUS Felség, aki biinds, biinhddjék! Hogy a te gyermekeidnek ily gonosz-
saggal ne kellessék soha szembenézniik! A gyermekeidet, felség, azokat
csak szereted?!

BELA Sose lattam 6ket.

ILLONA Szagolgattad, csékolgattad, simogattad, becézted Gézat, elsdszii-
|6ttedet, csak LaszIot és Istvant nem - de akivel most viselds vagyok, azt is
fogod simogatni, én uram, kedvesem, kiall majd egyszer bel6led a lélek
gorese...

BELA Ha fit lesz az is, majd 6sszevész az elsé harom fiammal, valamint azok
is egymassal, és gyilkoljak egymast rogyasig mint arpadhaziak. Mit szeres-
sek rajtuk? Emberek. - Kedves Ottmar, gyermekkori hazug meséim szerzéje,
vajon mi torténjek a févesztéssel elholtak birtokaval?

OTTMAR Ahogyan rendelkezel fel6liik, felség.

BELA Odatoltok az orrom ala valamit, hogy irjam ala. Kérdem, mi az. Ti mondtok
valamit. Ellenérizni nem tudom. Nem tudom, de alairom. Es a tdrvény
miikddésbe l1ép. Igy lesz, Ottmar? Nem igy lesz, Filbertus? Igy lesz. Fizessek
a pécsvaradi évekert.

OTTMAR Kimiiveltek téged a pécsvaradi baratok, a fene esne beléjik.

FILBERTUS Mondtam én, &t kéne vinni 6tet Démdsre vagy Veszprémbe...

Elkényeztettétek, most makacskodik, kiralykodik.

BELA Mit morogsz? Engem a baratok tanitottak tdrténelemre, rémai jogra,
egyhazjogra... én mindenre emlékszem, latdsom nincsen, de memoériam, az
van. Hatalmam nincsen, de én vagyok a kiraly. Ugyhogy alszom, amikor
akarok.

BELOS Sto kazse? Sto kazse?

ILLONA Suti, bleszave! - Folytassuk, sok a dolgunk.

OTTMAR Ezek itt kicsodak? (Turkél a fellegyzéshalomban) Ezek nem értottak a
légynek se.

FILBERTUS Alig birtunk dtven-hatvan féurat 8sszeirni, hogyhogy nem artottak?

OTTMAR Mar bocsanatot kérek, piispok Ur, de ismétlem, ha artatlanokat is
levagunk, rémes belviszalynak lesziink okozoi, olyannak, mint Raskaban és
Zetaban tombolni szokott a zsupanok kozott.

ILLONA Kikérem magamnak, most nem tombol, amiéta Raskaban azén apam a
nagyzsupan!

BELOS Puszti, Jeleno, ne treba.

FILBERTUS Ispan urat emlékeztetem, hogy nemes emlékezetli el6z8 kiralyunk,
arpadhazi Il. Istvan kegyeskedett javai nagy részét Béla kiralyra hagyoma-
nyozni testamentumaban, valamint egy kicsiny résznek harmadat az egy-
hazra, harmadat a hiveire, harmadat a szegényekre szarmaztatni. Ha azon-
ban nincs Béla kiraly, kit ispansagoddal kardltve az egyhaz dvott és nevelt, az
egyhaz minden bizonnyal nagyobb javadalmazasban részesilt volna. Miota
Kalman kirdly az egyhazzal huzakodék, az egyhaz rosszul jart. Ideje e hibat
orvosolni.



BELOS Ottmar ispan, még neveket, még, egyetértek Filbertus plispokkel.
OTTMAR Legalabb az életiiket hagyjuk meg nekik. Vakittassanak meg, j6, de ne
6ljik meg mindet, mire vald?

BELOS A vakitas, az nem politika.

ILLONA Miért nem? Bizanciak, russzok, arpadhaziak is vakitgatnak, még a
keresztesek is!

FILBERTUS A vakitas nem célszer(i, a vagyonuk az 6vék marad, csak a végleges
megoldas ésszer(.

OTTMAR Akkor vegyétek fel Pal nevét is, kit ugyanaznap, mikor Almost és Bélat,
szintén megvakitottak. De el6tte az enyémet is.

ILLONA Kérem, ispan, ne tréfalkozzék, mi dolgozunk. En atyamtol azt tanultam,
ha 0j a zsupan, a féemberei is Ujak. Nalunk minden zsupan ledlddsteti, ellizeti
az el6zének féembereit. Azok meg azon tudatban foglaljak el tisztliket, hogy
egy kévetkezd zsupan 8ket csapja agyon, szolgalnak is veszettiil. Még nem
lattam lefejezett, kerékbe tort el6z6 féembert, ki az 6t ért sérelmen felhabo-
rodott volna.

BELOS (nevet) llyet még én se lattam.

ILLONA Olyan erdsek volnank, ispan ar? Azén atydm vaskezii despota, amugy
szelid ember. Azén hazam kisebb, atlathatobb, ott tobbet lehet tudni, ispan ar.
Atyadm azt mondja: akkor kell erét mutatni, ha nincs. Akkor kell 8Ini, ha mar
azt hiszik, jdmbor vagy és artalmatlan. Ha nem élsz, 6k dlnek téged. Tiz
artatlan és két blinds halala ezrek életét mentheti meg. Nem hisznek a népek
semmit, se rendet, se torvényt, se balvanyt, se tekintélyt - csak a vért,
mondja az én atyam, mert annak ize sds.

OTTMAR Esszeriitlen, kiralyasszony, értse meg! A mi dinasztiank akkor is
jobban miikédik, minta kiralyasszonyék zsupansaga, ha a dinasztian belil a
testvérek rendszeresen dlik egymast. Mert van egy folyamatosan létezd elit,
a féurak: az orszag, és az orszagot sérelem ritkan éri, és 6k a rajuk bizott
javakkal banni megtanultak és tudnak! Ezt az elitet, az orszagot, idénként
megkurtitani, vérét orvoslasi célbl megcsapolni lehet, de kidIni egészen,
az 6rilt gondolat.

ILLONA Es mit vél efell a kiraly maga?

Csénd. Béla szemmel lathatélag alszik

A kiraly hallgat. Rank bizta a déntést.

OTTMAR Nem bizta rank, alszik!

FILBERTUS Ha alszik, arra jo oka lehet.

OTTMAR A ddntést nem bizta rank! Felébresztem!

BELOS Ne ébressze kigyelmed. (Visszatartia Ottmart) Vegye észbe, ispan Ur, hogy

mi ispan Urban korlatlanul megbizunk. E bizalmunk meg is inoghat akar.

OTTMAR En mar ajanlottam magam a proskribaltak listajara.

BELOS Onként jelentkezéket nem fogadunk el, ispan Ur. Vegye észbe, ispan ur,
hogy az orszag megmaradé fojei benniinket fognak gy(ldini tettiinkért, és
nem Béla kiralyt, ki vak, s kirl gyanithatd, a vérengzés tervébe nem avattuk
be. Amit mivellink, az érte torténik, s résziinkrél 6nfelaldozas, nemde. Soha
még arpadhazi kiraly artatlanabbul nem uralkodott, mint II. Béla kiraly, a vak.
Ennek hatalmi és lelki elényei felmérhetetlenek.

OTTMAR (kis csond utén) Milyen j6l beszélt most magyarul, Belos ispan.

BELOS (nevet) En maskor szoktam tréfalkozni, ispan ur, s nem akkor, mikor

gondoljak.

ILLONA Fontos, hogy valédi biindsok is legyenek a mészarlandok kozott, ispan
Ur, de fontos, hogy artatlanok is. Itt szaz éve megszoktak az orszagnagyok,
hogy hivataluk, birtokuk érinthetetlen. Higgyen nekem, ez nemcsak jo, ez
rosszis.

FILBERTUS En elhiszem.

ILLONA Ez lustasagot, ellenkezési kedvet sziil. Nem vagyunk mi oly bolondok,
ispan Ur. Szamolunk a maradék orszagnagyok lazadasaval.

BELOS II. Istvan kiraly egész életében Borics ellen volt hadakozni kénytelen.
Béla kiraly is kénytelen lesz, igy is, Ugy is, ez nem kerilhetd el. A maradék
orszagnagyok kozll sokan Boricshoz allanak majd. Hat akkor azokat is
levagjuk. De aki utanuk orszagnagy leend, az nekiink fog szolgalni hiven.

ILLONA Jobb a szemetet az elején eltakaritani, mint a kézepén, ispan ar. Azén
atyamat Vukan nagyzsupan, a nagybatyja, kinek fiai nem voltak, az 6ccsével,
Sztefannal egyiitt tuszként kiadta Bizancnak, s ott élt az én atyam ifjan
évekig. Es hazatért atyam nagyzsupannak Vukan halala utan Raskaba Bizanc
bizalmi embereként, és azonnal szembefordult Bizanccal, mert tudta, mi-
lyen, s hogy mennyire kell félni tle. Borics is Bizanc embere, ugye, ki minket
tdmadott és tamadni fog még? Es atydm immar husz éve uralkodik
Raskaban, ez nagy idé manapsag, és csak azért, mert mikor hazatért,
elészor ledlette az 6sszes zsupant, kik Bizanc ellen voltanak, ezt kelle tennie
Bizanc hivekent, majd ledlette azokat is, kik Bizanc mellett voltanak, mert
Bizancot tarta féellenségnek. Es minden ledlt zsupan csaladja szamos vala,
és azon csaladokbol lettek az uj zsupanok, kik atydmnak mindmaig hivei, de
mert csak téle fliggenek.

OTTMAR Mi mostan két proskribalast végziink egyszerre, kiralyasszony?

ILLONA Csak egyet. Az elsét. A fontosabbat. A masodik proskribalast majd 6k
maguk végzik el. Szabadok lesznek valasztasukban. Allhatnak Boricshoz
nyugodtan. Legyézetnek.

OTTMARINem kockazatos, amit kiralyasszony tervel?

ILLONA En mar sziiltem harom arpadhazi fiat, és nemsokara megszilém a
negyediket is. Ennekem a vérem a dinasztia vérével mar dssze van vegyitve.
Nem akarom, hogy az én szilétteimet a magyari orszagnagyok csak Ugy
levagjak, megvakitsak, amikor kedvék szottyan. Am ha ispan ur kételkedik,
bizzuk a kiralyra a dontést. Keltsik fel a kiralyt. (Csénd) Lépjen a trénhoz,
ispan ur, és ébressze fel 6felségét. (Csdnd) Akkor magam megyek. (A
trénhoz megy) Béla, ne aludj, dontened kell. (Csénd) Alszik, ispan ur.
Ebresszem még? (Csond) Ebreszthetem még, ispan Gr. Béla! Ebredj fel,
orszagolj! (Csénd, Béla fészkelédik a tronon, mas alvépozitirat vesz fel)
Ispan ar, én ismerem. O ilyen. (Visszamegy a tréntol a tobbiekhez) Neveket
még, ispan Ur, ha kérhetem.

Filbertus a tollat a tégelybe martja, varakozva felnéz

OTTMAR A piispok tr nalamnal talalékonyabb.

FILBERTUS Kifogytam a nevekbdl. feldiktaltam eddig mennyit, negyvennégyet.
BELOS Van eddig 6tvenhat neviink. Kevés. Legalabb hetven kell, az orszag fele.
ILLONA Amig a hetven nincs meg, innét addig ki nem megy senki. OTTMAR
(Béléra néz, de az alszik) irja hat, plispdk Ur, diktalom...

Sotét

XX.

Béla a trénon l. J6n lllona és egy éregasszony, Predszlava, Béla anyja, akit
most masik, id6s szinészné jatszik. Predszldva elmebeteg motorikus mozga-
sokat végez azutan is, hogy megall, de nem kell tuljatszani

ILLONA Felség, meghoztak anyadat, Predszlava hercegnét.

BELA Anyam... I6pj hozzam kézelébb, hadd tapintsalak, mert én vak vagyok.
(Csénd) En vagyok a te fiad, édesanyam. (Csénd)

ILLONA Magyarul tan mar elfelejtett. Majd én szélok hozza.

BELA Sztojis pirido minojon, tvojimu sziinomu, maticse mojo! Gavari ljubo sto,
izse jeszi matyeron mojeji!

Csénd. lllona el van képedve. Hosszu, kinos hallgatas. lllona elfordul. Csénd.
Béla szimatol

Penészszaga van neki. Vigyétek honaba vissza.

Sétét

XXI.

Orszaggytilés Onodon (mint kideriilt, és nem Aradon, ahogy a legtébb forrés
emliti, de édesmindegy). Sokan vannak jelen, most mindenkinek van arca, az
egyhazfikat kivéve, de azok feltiinéen kevesen képviseltetik magukat, és csak
a hattérben. Kézépen, emelt széken (il Béla, deriisen mosolyog. Mellette all
lllona diszes ruhaban, meg az immar négy fiu, a legkisebb csecseméként,
szolga tartja. Sok ur kérben. Zaj, majd a zaj eliil, mert Belos intésére lllona
felemeli a kezét

ILLONA Tisztelendd és vitézI6 uraim, szeretd hiveink! Mondjatok meg énne-
kem, mielétt az orszag dolgairél okosan szdlni fogtok, hogy mivel a termé-
szet minddnknek két szemet ad, hogy azok vezéreljenek minket ebben a nyavalyas
életben, mi oka tehat annak, hogy mindnyéajan Béla kiralyt vaknak latjuk?

Némi zigas

Arra volna a legnagyobb sziikség, hogy 6 minden embernél tobbet Iasson,
és mégse lat. Ennek okaért kérdem méltosagtokat, jelentenék meg mélto-
sagtok, kik legyenek e diszes gylilekezetben az 6 vaksaganak okozdi, és kik
merészeltenek drajta ezt mivelni?

Nagyobb ziigas
Es arra kérem méltosagtokat, hogy ugyanitt, e helyiitt bossz(t alljatok érette

azokon, kik kiralyunkat meg merték vakitani, hogy egyebek példat vegyenek
6roluk, és keziket maskor fejedelmekre ne vessék!



Rémiilt zaj, zavar

BELA Kérem kiralyasszonyt, feledné el az 6 haragjat érettem, mert én magam
soha senkire nem haragudtam, és ma sem teszem, ki nyomorisagomnak
okozdja volt.

Meglepett moraj

ILLONA Elismerem, a kegyelmes Isten az 6 két szeméért adott néki cserében
négy szép fiakat, kiket szemetek el6tt lattok, de mégis 6 itt e diszes
gyllekezetben az egyetlen, ki ket nem lathatja, ezért e nagy latorsagot nem
kellene buntetlendl hagyni!

BELA Latni nem latom ugyan 6ket, de tapintani, szagolni tudom, és az nekem
elég 6romoket ad.

ILLONA Miutanunk is tanulni kell a példabol, mert ha ekkorafortelmes biintény
megtorlatlan marad, lesznek, kik keziiket bocsatjak majd kiralyokra, holott
6k Istennek helytartoi ezen vilagban!

BELA En hiveim, én megnyugszom az Uristennek itéletében, és magam itélkezni
senki blinds fol6tt a magam tigyében nem kivanok.

ILLONA De igenis e nagy latorsagnak végét vessétek, ezt kérem téletek én
szerencsétlen asszony, felesége e vaknak!

Belos intésére tébben kivonjak a kardjukat, és nagy mészarlast visznek végbe,
folyik a vér, fejek lecsapatnak, karok, labak levagatnak, horgokba hurkolnak
masokat, és Ugy tesznek rabba, méasokat megké6tbznek, Belos iranyit meg
lllona, Béla nyugodtan il a trénjan, mintha aludna. A mészarlas révid, és a
holtakat, rabokat, testrészeket pillanatok alatt eltakaritiak. Kevés ur marad oft,
még kevesebb egyhazfi

Minekutana a kiralyvakité latrok, az orszag felbuzdult igazsagérzetének hala,
meglakoltak, a kisebb biindsok, a hiitlenek témlécbe vettessenek, azok
feleségei és gyermekei szamkivettessenek, és minden nemzetségik, és
messze kergettessenek.

OTTMAR Igy leszen, felséges asszony.

ILLONA A meglakoltak és hitlenek minden marhajuk pedig és valamennyi
joszaguk az egyhazéi legyenek, igy hatarozott Béla kiraly, isten kegyelmébdl
az arpadhazban a masodik e néven.

Szorvanyos éljenzés. A maradék urak és egyhazfiak eltakarodnak gyorsan, csak
Béla, lllona, Belos, Ottmar, Filbertus marad

BELOS Mit képzelsz, Béla kiraly? Meg vagyunk egyezve, és te békitleg szolasz,
a kiralyasszony ellen?!
ILLONA Ezért megkapod te még a magadét, Béla!

BELA Nem értem, feleségem, mirdl beszéltek. Az imént nagy volt a zaj. Mi
tortént? Miért nem kezdddik az orszaggy(ilés? (Csénd) Széljatok, miért
hallgatnak az emberek. En megbocsatottam nékik, hat oriiljenek.

BELOS (kis csénd utan) Ez tréfal vellink.
BELA Valakinek a foga csikorgatasat hallom, ki légyen az?

Ottmar felnevet

FILBERTUS Félreismerte a férjét, kiralyasszony, lam csak, hiaba okitottuk. Nem
olyan buta a felség.

ILLONA Puspok ur kivonja magat a feleldsségbdl, mi? Ahogyan Béla az imént! A
javakat az egyhaz megkapta, és piispdk Ur mossa a kezeit, mintha nem
veliink proskribalt volna!

FILBERTUS Nem értem, mir8l beszél, kiralyasszony. Azt latom, hogy az orszag-
gy(lésben egyszerre diihodt martaldcok ravetik magukat orszagnagyokra,
és mészaroljak éket, ahogy még a régi kronikakban sincsen leirva. En ugyan
nem beszéltem velik 6ssze. A kiraly hidba csititotta a szenvedélyeket, vak
|évén nem avatkozhatott bele. Ezt fogjak feliegyezni a krénikak.

OTTMAR Amondé vagyok, hogy e termet a vérek felmosasara ideje lenne
ataladnunk, valamint magunknak ideje a palotaba visszautaznunk, hogy e
véres események hatasat a falak kozt varjuk be, hol védetten vagyunk.

BELA (feléll, lejon a trénr6l, megéll, szimatol, lehajol, ujjaval a foldet tapogatja,
felemeli, megszagolja) Eppen olyan, mint barmely vadallaté. - Induljunk,
hiveim. (Kifelé indul balra)

Ottmar és Filbertus kéveti. Nagy rongyokkal, nagy dézsakkal szolgéak jénnek,
és mossak fel a vért szorgalmasan, szakértelemmel, undorodas nélkiil

BELOS Téged fognak kegyetlen gyilkosnak mondani, meg engem! Béla pedig a
kegyes, a j6szivii! Kivonta magat a hatalmunkbol! Egy nyomorult vak, egy

senki, egy semmil Ezentul valdban kiraly! Jol elintéztél minket, édes néném! A
kezében vagyunk.

ILLONA En szeretek a kezében lenni.

BELOS Ezentul hozza jarulnak kegyet kérni, nem hozzank! Megoélethet orvul,
nem ellenérizhetjiik, és te tréfalsz? Mit mondott Filbertus, a szemtelen
puspok, mire okitottak téged?

ILLONA Béla kiralyt tanitottak nekem. Mikor mar a harmadik fiammal voltam
viselés. (Nevet) Hogy 6rizkedjem téle, mert a hazugsagot kiszagolja, kita-
pintja. Hogy még Pécsvaradott, a szerzetben, ahol nevelték tizenhét éven at,
sose tudtak eredményesen hazudni neki. Filbertus felhajtott egy négy-6t
éves koraban betegségben megvakult jobbagyfit, azon gyakorolta magat, mit
hisz el, hogyan hathat ra... Azt mondta Filbertus, vaknak hazudni nehéz, mi
latoknak szoktunk hazudni, mi a szeminkkel, az arcunkkal hazudunk, és az
6rajuk nem hat... llyenekre okitottak, hogy megtudjam, milyen is az én
férjuram. Akitél mar a harmadik fiammal voltam terhes...

BELOS Félek. Nem tudom, mi jar a fejében. Szimatold ki, ha 6 szimatbol itél.
Tapintsd ki, ha 6 tapint. Szigortan 6rizzék, nélkilink nem beszélhet senki-
vel.

ILLONA De akkor is ki fog siklani. Ismerem.

BELOS Es te ennek oriilsz?

ILLONA Szembe tudott szallni velem! En latok, 6 nem lat, és legy6z6tt engem
az én uram! Azt akartam én, a méhkiralynd, pusztuljon, mint nemzés utan a
here - és nem pusztul! Ha valéban lanyt akar, mint mondja, akkor
legkdzelebb lanyt sziilok neki.

Illona és Belos el. A takaritok szorgosan mossak fel a vért. Egy-két ottfeledett
labat, kart, fejet is bedobalnak a dézsakba, majd kimennek

XXl

Palota folyosoja. Uti elékésziiletek folynak, nyergeket, fegyvereket cipelnek,
élelmet visznek, ladakat cipelnek. Jén Belos és lllona, Belos mar pancélban,
Illona hézi ruhdban

BELOS Mit csinal most?

ILLONA A besenydivel tarsalog, akik Istvan kiraly halalakor a mészarlasbol
megmaradtak.

BELOS Tudja egyaltalan, hogy Borics megindult ellenlink, s a magyari urak

tobbsége atpartolt Boricshoz?

ILLONA Mondtak neki, nem torédott vele.

BELOS A maradék urak is vonakodnak, taborba vonulni nem akarnak, mi lesz?

ILLONA Szamoltunk ezzel el6re, mit ijedezel! Bélatol a megoldast ne vard,
nekiink kell a hadat 6sszehoznunk, 6 besenydil tanul, érdeklik a nyelvek.

BELOS Erdeklik a nyelvek!

ILLONA Megfigyeltem, a mi nyelviinket is érti, igyhogy vigyazzunk, elétte a mi

nyelviinkdn se beszéljlink, hanem csak kézzel, labbal, arcunkkal... BELOS

Honnét tanulta meg a mi nyelviinket? Mikor?

ILLONA Hallotta, ahogy mi egymas kézt meg a cselédeinkkel beszéliink, neki a
hallasa, emlékezete tul j6. Ha vak nem volna, hatalmas kirly lenne. Eriggy,
ne lopd a napot te is, szervezd a hadakat.

XXIII.
Taborban a Sajonal. Satrak. Mojnolt, Folkus, Sdmson, Titus és mas urak. Jén Bud

BUD A kiraly a vezéri satrahoz kéri az urakat.

MOJNOLT Most, mikor nemsokara csataba megytink, és mindenki a maga
dolgat tudja?

BUD Tan4csot tart, nem tudom, mirdl.

FOLKUS Menjink, urak, mégiscsak 6 a kiraly ma meg.

SAMSON Szolgainkat vigyiik, és fegyvereinket is.

MOJNOLT Ugyan, Samson ispan, ugyan! Mit hordod a pancélodat magadon
¢éjjel-nappal? Ekkora baromi nagy ember, és sajat teste sulyan kivil még
vasakat is cipel magan!

SAMSON Nem tudni, miféle vérengzés tor ki, és mikor.

FOLKUS Maradék hiveit nem bantja a kiraly, 6ril, hogy mi megmaradtunk néki.
Avagy nem azért maradtunk meg, hogy marhakat, javakat szerezziink hiv
szolgalatunkért? A Boricshoz partoltak javait nekiink igérte -azért érdemes,
hat nem, urak? Rajtunk kivil kire is tdmaszkodhat? Menjink, ha hiv,
végezziink gyorsan, kozeleg a csata, abban vagy gydziink és dusak lesziink,
vagy megette a fene az életiinket.

Mind el



XXIV.

A Sajé tuloldalan, Borics taboraban. Borics, néhany féembere. Boricsot az a
szinész jatssza, aki Kalmant és Istvant is jatszotta

BORICS Rama a tiéd leszen, Horvatorszag meg a tiéd, és Dalmécia fele a tiéd.
Es a Felvidéken a német csaszar fog uralkodni, és egy része a russzoké meg
a lengyeleké, civakodjanak rajta, én Raskan osztozom majd Bizanccal, és
Zetan osztozom majd Bizénccal. Es a kereszteseket at nem eresztjik,
féldeinket feldulni nem fogjak, nem hagyom. Es az egyhazi birtokokrol még
targyalunk majd, mert kaphattok abbol is, miért ne. Es aki ellenséges
magyari féurat sajat keziileg levag, annak minden marhajat, birtokat birni
fogja. Es azén vak unokadcsémet sajat keziileg koncolom fel én, Borisz. Dei
misericordia rex Pannoniae!

Az urak éljeneznek

XXV.

A Sajonal, a vezéri sator el6tt. Az urak az allo Bélat hallgatjak, allva. Koril hadak,
szolgak, magyarok, besenybk

BELA Most, hogy Borics elleni hadakozasba szallunk, hiveim, elmondom
nektek, bizalmas baratim, mirél tinédtem én hosszi maganyomban egyko-
ron. Mint jol tudjatok, Kalman kiraly elkergette masodik feleségét, Eufrozi-
nat, Boriccsal viseldsen. Akkor mar énéki volt két fia, LaszI6 és Istvan, el6zé
feleségétdl, ki elhalt volt. De elhalt mar Kalman kiraly elsészilott fia, Laszl6 is
addigra, és maradt Istvan, ki uralkod¢ lett, és harcolt Borics ellen, és ram
testalta Boriccsal szemben e foldet. En kérdém sokszor Istvan kiralyt, mig
élt, mi oka lehetett, hogy Eufrozinat, masodik feleségét Kalman elkergette.
Istvan nem tudta. Allitblag hazassagtorésen kaptak rajta. De kivel? Mert
senkit ezért Kdlman meg nem bintetett. Van kdztetek olyan, aki tudna?
(Csénd) Nem tudja senki. En arra gondoltam, baratim, hogy Kéalman félt,
fiat sz{l néki Eufrozina, és a két arpadhazi fii az 6 halala utan dsszevész,
egymasnak esik, és megismétlddik, ami Almos és Kalman kozt folyt.

LAMPERT Amig L4szI6 élt, szintén két fia volt Kalman kiralynak, LaszI6 és
Istvan, akkor nem félt?

BELA Igen jo kérdés, Lampért ispan.

LAMPERT Jo6 kérdés hat, kiraly. En is a te véredbdl vagyok, nekem is Vazul a
szépapam, mint neked, kirdly, csak az én Lampért nagyapdm harmadik
testvérnek sziiletett, Géza és Laszl6 utan...

BELA Tudom én azt, kedves rokon. Es a kérdésen eltiinddtem. Es szamoltam
az éveket. Kalman mindkét fiat akkor nemzé, midén Almossal, azén apam-
mal még joban volt, joban voltak 6k tiz hosszu éven at, Kalman kiraly
uralkodasanak elején. De mire Laszl6 meghalt, mar fenekedtek egymasra.
Es elég volt egyetlen trondrokds a bélcs Kalman kiralynak. Hat elkiildte
honaba vissza a viselés Eufrozinat, sziilne meg ott. Ha lanyt sziil, visszajé-
het. Ha filt, nem. Es fiat sziilt. Hat kitagadta ket. Es Istvan tronra léphetett,
és Boricsnak arpadhazi szarmazasa kétes lett, és nagy er6ket a magyari urak
koziil 6sszeszedni nem tudott. Mit szoltok ehhez, baratim?

LAMPERT Ha igy gondolod, felség, kénnyelmség volt részedrdl, hogy nem-
zettél egymas utan négy fiat.

BELA En lanyokat szerettem volna nemzeni, és meg is adta nékem e kegyet az
Ur nemrég, megsziiletett az én Zséfia lanyom, dicsértessék az 6 neve.

Koérusban: ,Dicsértessék!"

Azt kérdem hat én tdletek, baratim, kik fajdalmasan kevesen maradtatok
mellettem a hadban, s kiknek tarsasagat ezért nagyra becstilom, azt kérdem
tehat, vajon Boricsban arpadhazi vér tolyik-é valdban, mint 6 mondja, s mint
lehetségesnek tartom én, avagy nem, avagy 6 idegen vérbdl valo, s igy Isten
és ember elGtt bitorlo, ki most nagy sereggel jott ellenem.

LAMPERT Azt én nem tudom, felség, csak azt tudom, ha nem vagatsz le annyi
orszagnagyot az énodi gy(lésben, a maradék nagyobbik része féltében nem
menekil Boricshoz, hogy a magyar trénra segitse, és most nem fajna a
fejed.

BELA Edes Lampért ispan, én azt kérdém, vajon szerintetek Borics fatty(i-é vagy
sem. Mert ha fattyu, bitorlé. Ha azonban az én vér szerinti nagybatyam, a
tron joga az 6vé. Gondoljatok meg ezt, és nyilatkozzatok errél. Mert én
bitorl6 lenni nem ohajtok, és ha ugy vélitek, a tronrol is lemondok.

MIKLOS Nem tudhatunk bizonyosat Borics szarmazasarél, uram. De azért mi
téged szolgalunk.

LAMPERT Nem kell elsének megszélalni ilyen iigyekben, fiam.

MIKLOS A kiraly kérdezett, apam, illik valaszolni.

BELA Koszonom, Miklos ispan.

MOJNOLT Mostan te vagy a kiraly, Béla, és szolgalunk. Ha Borics €l még, mikor
a kiralylas idészer( leszen, majd Géza 'herceg, felséged legiddsb fia fog e
kérdésre a maga madjan Boricsnak felelni, s az 6néki.

BELA K&sz6ndm, Mojnolt ispan.

SIMAD Nem tudom, minek e kérdezéskddeés, felség, amikor mi a te tdborodban
vagyunk, és nem Boricséban, ahol pedig a magyari orszag tobbsége. Avagy
azt kivanod, mi szintén siesslink oda?

BELA Dehogy kivanom, Simad ispan!

SAMSON Ha te sem hiszed, hogy Borics bitorlé, minek hittal a seregedbe
minket? Miféle kirdly vagy te akkor? Ki intézi az orszag Ugyeit akkor, ha nem
te? Latod egyaltalan, mi folyik a te nevedben? Monostorba val6é volnal
inkabb? Ha igen, mint az apad, minek kiralykodol?!

BELA Val6 kérdések ezek, Samson ispan.

BUD Béla kiraly kérdezett, nektek csak valaszolni van jogotok. En valaszolok:
Borics bitorld. Igy gondolta Istvan kiraly, és igy gondolta az 6 apja is, Kalman
kiraly. Ez nekem elég.

FOLKUS Nem olyan kirdlyunk van nekink, aki verekedni képes, urak, és akik
helyette uralkodnak, a kiralyasszony meg az dccse, Belos ispan, ki minden
tanacsban folénk kerekede, azok se verekeddsek - harcolni neked csak mi
vagyunk, vésd eszedbe, felség.

BELA Vagyon valami igazsagod, Folkus ispan.

TITUS Borics lehet, hogy nem arpadhazi, de maga is verekszik. A hliséget pedig,
mondjak, nem legyilkolassal fizeti.

BELA Nem kétlem, hogy Borics j6 vezér, Titus ispan.

JANOS Arulok és vakitok végzék randan, Titus dr.

TITUS Janos prépost nekem a tdborban ne prédikaljon.

BUD Halkan legyetek, elaludt a kiraly.

Béla lathatélag élltaban alszik. Cs6nd. Egyre er6s6d6 hangok: ,Elaludt a kiraly!

Vesszetek, aruldk!
Hatalmas mészarlas kezdddik, Béla szétterpesztett labakkal, nyugodtan all, fiilel

Véagjatok! Lampért a kiraly labai kdzé menekiilt, huzzatok ki, issétek le fejét!

JANOS A tulajdon fivére székkel loccsantja ki velejét, hajral

BUD Miklost, a fiat lenyakazni!

JANOS Megvan! Hajra, besenyék, tovabb!

MOJNOLT Engem ne, én Almosnal voltam Konstancaban, Béla kiralylasanak
hirére jéttem haza!..

BUD Nem szamit. vagjatok!

SIMAD En is gyilkoltam az arulokat, ez a hala?

BUD Ez a hala! - Fut Folkus, Titus. Simad, Sdmson, utanuk!

Rengeteg csonkitott és csonkitatlan hulla. A besenyék a menekiil6k utan vetik
magukat, Janos prépost is. Jén futva Belos és par katona

BELOS Mi e sok hulla, Béla, mit tettél?!

BELA En csak csevegtem az urakkal, édes Belos dcsém, aztan 6k egymasra
tamadtak, de hogy mi tortént? Hat latok én?

BELOS Alig maradtak urak a taborunkban, s most azok felét is levagtak!

BUD Le bizony, Belos ispan. Az volta jelsz6, hogy ,elaludt a kiraly". Es kiket a
kiraly a tanacskozas alatt a neviikon nevezett, azok a levagatasra ki voltak
jeldlve, Belos ispan.

BELOS Béla, te vakmerd vagy, eszement vakmeré!

BELA Vak vagyok, és merek. A levagottak vagyonabol az egyhaz ezittal nem
kap, hanem minden marha és joszag az én hiveim kozott osztatik szét, kik
azon urakat, kik Boricsrol bizton nem allitak, hogy bitorld, levagtak. Tudtak
errdl el6re sokan, mint Bud, Janos, Miksa, Gab, Batur meg a besenydk.

BELOS Boriccsal valé donté csata el6tt ekkora vérveszteséget okozni! A jézan
észnek ellene mond!

BUD Van nekink miért harcolnunk immar foggal-kdrémmel, Belos ispan! Oly
dusak leszlink mi és ivadékaink nemzedékekre, Belos ispan, hogy atyaink
ilyet nem is almodhattak.

Jén Janos meg péran lihegve
JANOS Samsont a nyilak nem fogtak, pancél volt rajta a kdntose alatt, de a
_ Sajoba ugorva a vasak lehuztak. és belefulladt hal' istennek!
BELA Isten nyugosztalja szegényt. - Menjetek most. pihenjetek, hamarosan
csata var. Oljetek vidaman!

Mind el



XXVI.
A palota folyosoja. Jén Filbertus, Ottmar

FILBERTUS (suttog) Tényleg Béla mészaroltatta le 6ket?

OTTMAR O. A csata elétt. Alig maradt serege, de azok kiizdttek, mint a
farkasok.

FILBERTUS (suttog) Mégis 6 uralkodik hat, azén neveltem.

OTTMAR Meg az enyém!

FILBERTUS (suttog) Mit fog még mivelni, uramisten!

OTTMAR Lehet, hogy rajtunk is bosszit all, mert hazudoztunk néki tizenhét
éven at. Ordas lett a Barany. De az Uristen akarta igy, én megnyugszom az O
akarataban.

FILBERTUS (suttog) En athelyezésemet fogom kérni a kuriatol, mindegy hova,
csak messzire... .

OTTMAR Ezt én nem tehetem. En vagyok itt az orszagbiré... és mashol senki,
semmi se volnék...

XXVIL.

Fény. Vetitées. Nem artana komputeres grafikat alkalmazni, hogy az alakok
atfoly6k, valdszeriibél valoszeriitlenbe kénnyen atalakulok legyenek. A vetités
teljes felilete a szinpadnyilas, esetleg egymas mégott Iévé tillfiiggdnydkre
térténik, t6bb vetitével. Valami 16szer( lény feltlnik. Emberek formai, atmennek
mas formakba. Hangok, beszédre emlékeztetek, par valddi szo, latinul, ma-
gyarul, esetleg akar a darabbol is, amit Béla hallhatott. Hatalmas né, vizben
uszik kéjesen. Kutyak. Valami vadészatrészlet. Almos alakja tiinik fel, de fur-
csan. Minden alulrél van fényképezve, ami alakot nyer és nagyon nagy. Az egész
alomnak van valami szépsége, de a szinek igen bizonytalanok, bar vannak.
Levelek nem biztos, hogy pont zéldek, lehetnek lilak is. Fontos, hogy legyenek
illatok, meg kell tudni oldani. Vadak csértetnek, poféjuk kézel. Vér folyik, de
z6ld vagy fekete. Testi dudorok, talan néi mellek vagy has, ki tudja. Szél,
csobogas hangja valoésagosan kbézben. Haj, sétét, mely a teljes képet olykor
eltakarja, satorként borulva le mindenre. Valami dombos, idilli taj is.

Hangok egyre konkrétabban, érthetébben

ILLONA (hangja) Ebredj, itt vannak a kdvetek. Itt van Zsdfia, szépen feldltoztették,
. nézd meg.
BELA Mitél Egy, ha nincsen Masik?

A vizi6 eltiinik, lassan fény a szinpadra, Béla a tronon (l, fészkel6dik, magahoz
tér. A tron elétt lllona, Belos, a négy fid, meg Zsofia, aki lehet vagy 6téves,
szépen van Oltbztetve valéban. Jelen van még ausztriai Albert, a ségor meg
Hedvig, a felesége, Béla kisebbik hdga, valamint nagyobbik higa, Adelhais,
férjével, Szobieszlav cseh fejedelemmel. Lehet, hogy ott van Belos és lllona
batyja, Uros, aki nemsokéra Il. Uros néven Raska nagyzsupanja lesz, meg Belos
és lllona 6cese, Desa; esetleg Uros kirdly éccse, Sztefan a harom figval:
Sztracimirral, Miroszlavval és Nemennel

BELA Jbjjenek a kovetek. Gyere ide, Zsofi.

Zsofia az apjahoz megy, kezét nyijtia, Béla felveszi, az Glébe (ilteti, hajat
simogatja. Bejénnek a kévetek XX. szazad végi frakkban csokornyakkend6sen,
vannak legaldbb 6ten-hatan, fiatal yuppie-k, van arcuk, de maszkjuk tokéletesen
egyforma, mintha egypetéjii ikrek lennének, és 6ltdényds, arctalan gorillak
kisérik ket szorosan Belos tarsasagaban, valamint XX. szazad végi utcai papi
kimenG6be 0lt6zétt arctalanok. Keleties tarogato és guszla szdlal meg. A kévetek
lllona meg a fidk elé jarulnak, és sorban kezet fognak veliik. Belos mondja, kivel
kezelnek éppen

BELOS A kiralyn. Géza herceg. Laszlo herceg. Almos herceg. Ségorunk,
ausztriai Albert, a mi kiralyunk higanak, Hedvignek férje. Sdgorunk,
Szobieszlav cseh fejedelem, a mi kirdlyunk higanak, Adelhaisnak férje. Az
én dcséim, Uros, a raskai nagyzsupansag varomanyosa, és Desa 6csém.
Azén atyamnak, Uros raskai nagyzsupannak dccse, Sztefan, valamint az 6
fiai, Sztracimir, Miroszlav, Nemen, kik Duklaban és Zetaban lesznek
érdekelve.

Ezijsttalcan bort szolgalnak fel, a kévetek és a fogaddk koccintanak. Mindenki
mosolyog. A zene sz6l. Valahonnét vakuk villannak

Itten pedig a hddoltatott népekbdl vannak egyének.

Kéveteket a kalitkakhoz vezeti, amelyekben vadallatokként kiilénb6zé nemzeti
Oltézékekbe 6ltdzétt emberek tilnek

Ezek itten bizanciak. Ezek beseny6k. Ezek avarok. Ezek szlavok. Ezek micsodak.

Kévetek elismer6en himmdgnek, nézel6dnek, a racsokon beliil a foglyok vagy
letargikusan lilnek, vagy a racsot réngatva (véltdznek ismeretlen nyelven

BELA Kommen Sie nun hier. Lassak a kévet urak, ez itten az én egyetlen
leanyom, Zsdfia, kit a dicsé Ill. Konrad csaszar fianak, Henrik hercegnek
szanok, ha majd felnd. - Uram istenem, 6 az én egyetlen lednyom, kivel
engemet kegyelmesen megboldogitottdl, és tégedet, Istenem, segitségl
hiva és bizonysagul, ma én menyegzére bocsatok. Uram istenem, soha el
ne hagyjad 6tet. Imhol eldttetek vagyon, kévet urak, vigyétek hat leanyomat,
és vezessétek a csaszarotokhoz, mivel pedig ennen életemnél is jobban
szeretem, sok nagy kincsemet véle egyetemben elkiildom, ezen kincseket
hasznalhatja Henrik herceg mindazon tizenegy év alatt, mig leanyomat
valéban is elveheti, ki addig klastromban fog nevelkedni nalatok. - Hozzatok a
kincseket.

Hoznak aranyat, eziistét, mindenféle dragasdgokat nagy szammal. Mialatt
mindenki a kincseket nézi, tapintja, vizsgalja, féleg a kovetek véalnak nagyon
kivancsiva és lelkessé, Béla Zsdfival beszélget halkan

Kicsi lanyom, jo lesz néked a klastromban, én tudom. Kést forgatnak a
szivemben, hogy el kell valjak téled, kit legjobban szeretek, de nincs a
klastromnal jobb hely, szebb hely, igazabb hely a vilagon, s még azt se
bannam, kicsinyem, ha véletlentil nem mennél majd tizenegy év miltan férjhez,
hanem maradnal élted végéig a klastromban. Téged a politika miatt kell a német
csaszar fiahoz adjalak nagy kincsekkel egyiitt, igy kothetek csak veliik békét,
hogy tovabb Boricsot ne pénzeljék, igy nyerek szabad kezet a Balkanon...

ZSOF| Csak Bal kan van, apu? Jobb kan nincsen?

BELA Nincsen Jobb kan, kicsinyem, sajnos. De a klastrom, az j6 lesz, ne félj.
En boldog voltam a monostoromban, és ezt a boldogsagot kivanom neked, és
csak neked kivanom ezt a boldogsagot, mert tégedet szeretlek a legjobban.
Ne sirj ezért utanam, kicsi lanyom, mert a klastromban sokat lehet
imadkozni, elmélkedni, és a klastromban az ég kegyelmébdl én is ott leszek,
ha nagyon kivanod, és a halalom utan is ott leszek veled, csak nagyon kell
kivannod. Ertesz engem, Zséfi? En mar nemsokara mindig csak veled
leszek, és el nem hagylak soha. Csak idézzél meg engem almaidban, éber
elmélkedéseidben, és én ott leszek.

Kévetek a tronhoz lépnek, Béla meghallja, atnyujtia nekik Zséfit. A kévetek
egyike feltartja a kislanyt, egy masik belenéz a széjaba, a fogait vizsgélva, a
harmadika hajat huzigalja, valddi-e. Béla sir, (ires szemébél patakzik a kénny

XXVIIL.

Terem. Zsofia, Béla nagynénje, aki most koriilbeiil negyvenéves, valamint Pdcs
ispan, koriilbeliil 6tvenéves, valamint Saul, az 6 kériilbeliil huszonharom éves
fiuk véar. Pdcs ispan és Saul bilincsben. Hallgatnak, nézik egymast. Saul
szerepében az a szinész, aki Kdlmant is, Istvant is jatszotta. Betamogatjak Bélat,
aki kissé részeg, leliltetik a porkolabok, nem mennek ki

BELA Itt vannak?

PORKOLAB Itt, felség.

BELA Nem érzem a szagukat ma valahogy. A szaglasom is elhagy. (Nevet) Ideje
mar. Széval itt vagytok. It vagy, Zsofia néném?

ZSOFIA Itt vagyok.

BELA It vagy, Pécs ispan?

POCS Itt vagyok.

BELA Itt vagy, Saul 6csém?

SAUL ltt vagyok.

BELA A hangodat ismerem... ismerlek...

PQCS Nem ismerheted, sose lattad.

BELA Tudom, tudom, annyira nem vagyok részeg. Titeket, Pdcs ispan, Saul
6csém, még |l. Istvan kiraly zaratott tdmldcbe, mikor ellene lazadtatok, és 6
még azt se tudta, hogy én létezem. (Nevet) Ha én nem léteznék, most lehet,

. hogy te lennél a kiraly, Saul 6csém.

POCS Ha meg birta volna verni Boricsot, felség, ami nem biztos.

BELA Ha én vakon meg birtam verni, 6 is megverhette volna. Es akkor anyai
4gon 6roklédik az arpadhaz. Volt mar ilyen. Oly mindegy lett volna.

ZSOFIA Minek készonhetjiik e kitiintetést, felség, melyet én annyira ahitottam,
hogy tobbszor is kihallgatast kérelmeztem nalad, de neked sose volt iddd,
hogy fogadj.

BELA 0, én hadakoztam, gyilkoltam, orszagoltam, 6t gyereket nemzettem,
elényds hazassagokat szerzettem, férjhez adtam a kisebbik hugomat egy



osztrak herceghez, férjhez adtam a lanyomat a jovendd német csaszarhoz...
nem volt mindmaig egyetlen szabad percem se. - De mi oka, hogy te sem
latogattal engem az én monostoromban tizenhét éven at? a te unokadcsé-
det, kedves néném?

ZSOFIA Nem tudtam, hogy élsz!

BELA Azt érezni kellett volna, édes néném. - Ti évek Ota most latjatok egymast
el8szor, ha jol tudom.

ZSOFIA T8bb mint tiz éve eldszor, Béla.

BELA Az mar szép idd.

ZSOFIA Tiz éve szenved tdml6cben az én uram és az én fiam, Béla.

BELA Szép darab id8. Még Istvan kiraly zaratta 6ket tomldcbe, nem én.

ZSOFIA Te voltal, aki nem engedted szabadon Sket. Azutan sem, hogy legyil-
koltal szinte minden magyari urat. Azutan sem, hogy legyézted és elkergetted
Boricsot. A te kiralylasodat méar régen elfogadta mindenki. Miért nem
engedted ki 6ket?

BELA Feledékenységbdl, Zsofia. - Adjatok flaskat. (Adnak neki, meghtizza) -
De most végre az eszembe jutottatok. Van még nekem, gondoltam
magamban hirtelen, van még nekem rokonom e féIdon, ill§ t6lik is bucsut
vennem lassan. Igy hat megkértelek, jonnétek el hozzam, és ti voltatok oly
szivesek, és eljottetek.

ZSOFIA Ne gunyold a mi szenvedésiinket, mert megbiintet az Isten.

BELA Engem elére biintetett az Isten, én mindenért vezekeltem, még miel6tt
ocsmany vadallatta lettem volna, Zs6fi néném, édesem. Hany éves voltal,
Saul, mikor bezartak?

POCS Tizenharom volt, uram.

BELA Volt nektek egyutt tizenharom szép, nyugodt évetek. Mit akartok még a
sorstdl? Nem volt elég? - Akkor most huszonharom éves vagy, igaz?

POCS Nem tudja szamolni az éveket, uram. Napokat se tudunk szamolni, uram.
Rég abbahagytuk. Egyediil vagyunk a tdmléctinkben, uram.

ZSOFIA Most huszonharom éves.

BELA Mondom én. (Iszik) Tudok én sok mindent. A j6vét is tudom.

POCS Ot, akarcsak engem, a fény is bantja, uram. A tomloc sotét, ritkan

_ szir6dik be fény.

BELA Engem aztan a fény nem bant. Azt nekem elintézték idejében. - Huszon-
harom éves... én annyi idés voltam, amikor kiralyt csinaltak bel6lem.
Huszonharom éves... Na, és most legalabb 6riilték egymasnak? (Csénd)
Annyi év utan!... Megdleltetek egymast? Megcsokoltatok? Ahogy illik?

ZSOFIA Rajtuk van a bilincs, uram.

BELA De rajtad nincsen! Azt én tudom! Odamentél hozzajuk!? Megblelted
Gket?! Szagoltad a penészes féldszagukat nekik?! Nem merted?! (Csénd)
Most meg itt alltok, és zavartok engem. Jobb lett volna nektek, ha még
Istvan ellen lazadéban elmenekiiltok Boricshoz, és harcoltak ellenem! Az
rendes élet lett volnal Hagytatok magatokat elfogni. Isten ellen valo vétek,
ahogy ti az éltetekkel bantatok!

ZSOFIA Méltan biztunk a te kegyedben, uram.

BELA Egy kiraly kegyében? Ugyan!

ZSOFIA Sose voltunk veszélyesek read nézve, uram.

BELA Eddig nem voltatok, de most azok lettetek 4m. Ha én megddglok, aminek
kis hija immar, az én fiaim ellen tamadhattok, mert Saul a legidésebb
arpadhazi, ha anyai agon is, idésebb az én négy fiamnal, és lesznek, akik
titeket fognak felhasznalni erre a célra, édes néném.

ZSOFIA Ugyan, ugyan, Béla 6csém. A te szép négy fiaid fognak egyméasnak baijt
okozni, nem mas. A te négy fiad fogja egymast 6ldokdlni, meg az 6 fiaik,
meg az 6 unokaik, keresztbe-kasul, ahogy az szokas. Nem szorulnak ra
Saulra, aki csak anyai agon a véretek. Lesz itt haddelhadd nélkile is.

BELA Az lesz, édes néném, mi més lenne. De ezt mér bizzuk csak rajuk. Az 6
dolguk, hogyan mészaroljak egymast. Nekink ahhoz nincs kodziink. De
nékem, mint a fiaim szeretd atyjanak, az 6 egymas bellik ontasat, az 6
szabadsagukat illendé biztositanom.

POCS En nyilvanosan dicsérlek, uram, és irasban igérem, hogy elvonulok
messzire, én elmegyek szamiizetésbe, uram, csak enged; fiammal egyutt
szabadon.

BELA Nyilatkozol! Micsoda otlet! Az én atyam hanyszor fogadott hiiséget
Kalman kiralynak, aztdn mi lett bel6le? fellazadt ellene Gjra meg Ujra.
Nyilatkoznil Az emberi vilagban! Edes Pécs batyam, gyermeteg maradt a te
lelked.

ZSOFIA Inkabb azt csodald, hogy nem feledett még el beszéhil Tiz év, egyedill,
tomldcben!

BELA Gyan(s is ez nekem, édes néném. Kivel tarsalkodott? Hogyhogy nem
tébolyodott meg? Ki segitette? Kitél tudja a szentem, hogy én Boricsot
legyéztem? - De én ezt nem nyomozom. Titeket is tartogatnak valakik,
valamire, amiképpen engem is tartogattak. Mindenkit tartogatnak valakik,
valamire. Uros nagyzsupan meghalt, s bar legidésb fia, Il. Uros, az én
sogorom lett az utdda, de ki tudja, nem tér-é be Bizanc Raskaba... bizony
mondom. Saulra is ratenné a mancsat Bizanc! Babba tesznek, akik maguk

is babok. Ravaszkodol, édes néném, titkolddzol, csalod 8ket, orruknal fogva
vezeted, aztan azon veszed magadat észre, hogy 6k csaltak meg téged, akik
butabbak nalad, és rosszul hazudoznak, és atlattal rajtuk végig... De hiaba.
Mert annyian vannak! Annyian, édes néném! Ok a mindenki, édes néném. -
Nahat én most mit miveljek veletek?

Csénd

POCS Engedj minket szabadon, és elbujdosunk, uram. Vedd el minden vagyo-
nunkat, add az egyhaznak, sose latsz minket tébbé.

BELA Nem latlak, az mar igaz.

ZSOFIA Mibe keriil ez neked? Gondolj magadra, milyen lettél volna, ha az én
apam meg nem vakittat. Saul, azén fiam olyan. Es a véred. Mit artott neked?
BELA Ennekem nem artott, és ha netan szabadon marad, akkor se artott volna.
De az a baj, hogy eleven. (Iszik) Az eleven ember, néném, minden gonosz-

sagra képes.

ZSOFIA Te is az vagy, eleven.

BELA Nincs is oly elvetemiiltség, fortelmesség, amire én képes ne volnék.

POCS Néked, fiam, nem volt apad, aki nevelt volna, és bajkeverdk rangattak
egész életedben. Engedj minket szabadon, és mi elvisziink magunkkal, és a
te csaladod lesziink.

BELA Elszoktam én az érzelmektdl, Pocs ispan, a hatralevé kevéske idémre mar
nem szokom vissza.

ZSOFIA Ne kérleld. Alavalé féreg ez is, nemi ember.

POCS Ne beszélj igy rola! A leghivebben szolgalunk, uram!

BELA Szolgalnak engem mindenek, kivivtam, nem kell. - Hanem ezt a lelki
kinzatast nem akarom. En"az itéletet kdzoIni hivattalak. Az itélet a legsulyo-
sabb, néném. Te élhetsz. Ok haljanak meg.

ZSOFIA A fiam ne!

BELA A leginkabb &, kedves néném.

ZSOFIA Vakittasd meg, ha bossz(t akarsz allani egy artatlanon! Szemet sze-
mért, és 6 Kalman unokadccse, elismerem. De engedd élni!

BELA Edes néném, én nem kivanom az & szeme vilagat elvenni. Neki az
rosszabb lenne, mint nekem. En alig lattam valamit, maris kitirtak a
szememet. En ahhoz hozz4szoktam, abba beletérédtem, énnékem a latas,
néném, nem hianyzik. De én négyéves voltam, 6 pedig mar huszonharom.
Oneki a tapintasa, a szaglasa, a hallasa olyan éles, fejlett, mint nekiink,
vakoknak, mar nem lehet. -Edeseim, énvelem térédtek a baratok a monos-
torban, tizenhét éven at, és figyeltek. Annyira figyeltek, hogy vak jobbagy-
gyerekeket hoztak be hozzadm, hogy szérakozzam véliik, szintén vakokkal,
és azt hiszem, 6k veliik kisérleteztek is, S6t némelyiket, ma méar gyanitom,
miattam vakitottak meg 6k maguk, hogy tanulmanyozzak 6ket, hogy velem
majdan igyesen banni tudjanak. Es mi jol megvoltunk, és mindent tudtunk,
amit csak a 1atok, édes néném. De megismertem még a monostorban késébb
a vak Palt, kit velem s apammal egy napon vakitottak meg, 6 soha a vildgban
azontdl tajékozodni nem tudott, és szenvedett. Es amit apamrol, Almosrol
hallottam, 6 a vaksagaval megbékelni élete végéig nem tudott, és keseriien
halt meg. - En nem vakitom meg a te fiadat, édes néném. En megdletem.

ZSOFIA Heréltesd ki, ahogy téged is ki kellett volna, te pokolfajzat, csak hadd éljen!

BELA Nem heréltetem ki. Engem ettél a henger megkimélt, mar akkor kisze-
meltek engem legvégsé utodul a baratok, hogy is herélt volna ki éppen
engem. En sem a vaksagomért. hogy a szemeimet kivajtak, sem a heréimért,
hogy megmaradtak, senkin bosszut allni nem fogok. Es azért az j¢ dolog, ha
az ember laba kozott ott fityeg. Nem kinoztattam én senkit, mint Istvan
kiraly, ki élete végén belém szeretett, de fortelmes kinokat okozva mulatta
az idejét egyébként, embereket siittetett roston, mint disznokat, és fertel-
mességekben filirdézétt unalmaban, amit maga is megbant, és szerzetesnek
Oltoztette magat, bar hitetlen, mikor kiszenvedésre vart, a halalba menekiilt
unalmaban.

ZSOFIA Akkor minek binteted az artatlant mégis? !

BELA Kénybriiletbdl, édes néném, mert sejtem, és a sejtésnél is jobban tudom,
mit miivelnének véle az én édes fiaim. Az én els6szilott fiam, Géza, kibdl
nemsoka kiraly lesz, az a szemeit kivajna, a heréit maga szakasztana le, és a
szivébdl nyersen lakmarozna, amig még eleven, édes néném. De az én
masodsziiléttem se jobb, édes néném, Laszl6, az is csak a haldlomra var,
hogy azonnal Il. Géza kiralynak, a batyjanak essen neki, és orvul lemésza-
rolja, s majd aztan Sault is, a tdbbiek kdzott. En nem bintetlek titeket, én a
gyors halal kegyelmét hozom néktek. |

POCS Akkor végezz gyorsan.

BELA Végzek, édes Saul, egyetlen szegény unokadcsém, végzek. Csak azt
akarom, hogy tudjatok, miért pusztultok. Mert énnékem nem mondtak meg,
miért vajjak ki a szememet. Es nem mondtak meg, mire tartogatnak. En mar
tudom, miféle kinok varnanak tireatok. Bel6lem a részvét beszél.

POCS A bor, az beszél beléled.



ZSOFIA Te gyava, gydnge féreg, te részeges vadallat, hat igaz mindaz, amit
rélad beszélnek orszagszerte.

BELA Mit beszének, ugyan? Hogy iszom? Iszom én. Miéta a csaszamak Zsofi
lanyomat eladtam, kit egyedil szerettem életemben, iszom. Es? Mit tudjatok
ti, mire val6 a bor?

ZSOFIA Hogy almodj esztelen, és akkor lass, tudom.

BELA A szagaért iszom, az izéért iszom, mert jo, és mert nekem mas j6 nem
maradt, azért iszom! Mert nem szilethettem ndnek, azért iszom! Ha én
nének sziiletek, ahogyan néként is hasznaltak engem a monostorban sok-
szor, akkor én ma latok, és ma valahol tavol éInék ett6l az atkozott foldtdl,
és német hercegecskék anyukaja lennék, és nem tudnék semmit semmirél!
Kellett neked, édes néném, fiat sziilni! Megsziilted oktalan, hat bucsizz is
el tdle. Ti legalabb tudjatok, miért haltok. Ez azén kegyelmem. Es mert nem
hiszem, hogy lenne tulvilag, ahol majd latnék, és titeket meglatnalak oft, hat
most én is bicsuzom tdletek. - Tdmogassatok mar, fejembe szallta bor.

Par porkolab kivezeti Bélat. Mas porkolabok Zsofia, Pocs, Saul mellé allnak.
Leveszik Pocs és Saul kezérél a bilincseket. Varnak

SAUL Olelj meg, anyam, barmennyire penészes foldszagtiak vagyunk is, ahogy a
kiraly mondta, és igazul mondta.

Zsofia 6sszerogy. Porkolabok kiviszik. Aztan kivezetik Pécsot is, Sault is
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Zugnak a harangok. Géza a pispbk kezébdl elfogadja a koronat, a pispk a
fejére teszi. Il. Géza (az Almost és Bélat jatszo szinész) fellép a tronra

TOMEG (nyomorékok, rongyosak, kelésesek, fekélyesek, bénék, vakok) Eljen
Il. Géza kiraly, éljen!

Il. Géza lejon a tronrol, karon fogja LaszIGt, akit a Kalmént, Il. Istvant, Boricsot és
Sault jatszd szinész alakit, és el6revonja. A hattér sétét lesz

IIl. GEZA Edes 6csém, LaszIo, én, 1l. Géza kiraly ezennel szentiil fogadom, hogy
véled egyetértésben és mas dcséimmel is a legteljesebb dsszhangban és
‘baratsagban fogok uralkodni, Isten engem gy segéljen.

LASZLO Edes batyam, Il. Géza kiraly, én a magam és Gcséim nevében is
fogadom, hogy hozzad mindenkor és mindenekben hii leszek, és soha
kozottink meghasonlas nem lehet. Isten engem Ugy segéljen.

Az arctalan tomeg fénybe kerdl, koztik egyhazfiak, orszagnagyok. Belos ban,
lllona. A négy fid, elél Il. Géza és Laszlo, kissé hatrébb Istvan és Almos,
homéalyban

TOMEG Amen, amen, amen!

Kiadd: Szinhaz Alapitvany. Felel8s kiadd: Koltai Tamas
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